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I 

 
O П Ш Т И  

ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 

 

 
 

 1. Подаци о Наручиоцу: 

 - Комесаријат за избеглице и миграције, 

 - Народних хероја бр. 4, 11070 Нови Београд, 

 - ПИБ 102199609, 

 - Матични број 07898100. 

 - www.kirs.gov.rs 

 

 

 2. Врста поступка 

Јавна набавка спроводи се у поступку јавне набавке мале вредности у 
складу са Законом о јавним набавкама ("Службени гласник Републике Србије", бр. 
124/2012, 14/2015 и 68/2015), у даљем тексту ЗЈН. 

 

 

 

 

 3. Предмет јавне набавке је набавка радова. 

  

 

 4. Поступак јавне набавке спроводи се ради закључења уговора о јавној 

набавци. 

 

  

 5. Рок за доношење одлуке о додели уговора 

 

 Одлука о додели уговора биће донета у року од 10 дана, од дана јавног отварања 

понуда. 

 

 

 6. Контакт 

 

 Лице за контакт: Наташа Исаковић, e- mail natasa.isakovic@kirs.gov.rs 

 

 

  

mailto:natasa.isakovic@kirs.gov.rs
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II  
 

П О Д А Ц И 

О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ 

 

 

 

 

 
 

1. Опис предмета набавке 

 

Предмет Уговора је извођење радова на адаптацији, санацији и промени намене 

објекта у Пландишту – фаза 3 што обухвата машинске радове на унутрашњој 

гасној инсталацији и њихово повезивање на нову топлотну подстаницу и уградњу 

новог гасног блок генератора. 

 

 

 2.    Назив и ознака из општег речника: 

 
 

                  Наведене  набавка добара се  у  општем  речнику  набавке  класификују као : 

                            45351000   Машински инсталатерски радови.  

  

                            Предметна јавна набавка је на период до 31. децеембра 2018. године.  

  

                      Врста и опис предмета јавне набавке саставни је део конкурсне документације. 
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III 
 

ТЕХНИЧКА  СПЕЦИФИКАЦИЈА 
 

 

1. Место  извођења радова  

Место извођења радова је објекта у Пландишту, у улици Војводе Путника бр.50, на катастарској парцели 
бр.743 и 750/2, КО Пландиште. Објекат није у функцији. 

 

 2. Обилазак Локације 

У циљу бољег сагледаваља стања објекта и подношења што адекватније понуде, понуђач може, 
пре подношења понуде ,  да изврши обилазак објекта и увид у пројектну документацију. 
Контакт особа у Пландишту је Гајо Ђекић  061 2942952. 

 

3. Рок извршења 

Рок завршетка радова не може бити дужи од 45 календарских дана од дана увођења у посао.  

 
 

 

                        4. Гарантни рок  

Гаранција на изведене радове и уграђени материјал не сме бити краћа од две године. Гарантни рок тече 

од записничког пријема изведених радова.  

 

 

5. Квалитет 

Радови се морају  изводити у свему према важећим стандардима и правилима струке уз коришћење 

атестираног материјала који задовољава важеће прописе и  стандарде. 

 

         6. Мере заштите  

Понуђач је дужан да приликом извођења радова, примењује све потребне мере заштите у складу са 

одредбама Закона о безбедности и здрављу на раду („Службени гласник РС“ број 101/2005, 91/2015). 

 

                          7. Начин спровођења контроле и обезбеђивања гаранције квалитета  

Комисија за примопредају радова ће записнички констатовати обим и квалитет изведених радова. У случају 

записнички утврђених недостатака у квалитету и обиму  изведених радова и урађеног материјала, понуђач 

мора исте отклонити најкасније у року од 7 дана од дана сачињавања записника. 

 

8.Одговорно лице 

Лица одговорна за праћење и контролисање извршења уговорних обавеза су Наташа Исаковић 

телефон: 064/8281644 и Миодраг Нинић телефон: 064/8281696. 
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 9.Технички опис термотехничких инсталација 

 

Постојеће  стање 

 

Објекат Центарa за обуку и прихватно-транзитнoг центара Комесаријата за 

избеглице и миграције у Пландишту  се топлотном енергијом до сада снабдевао из 

централне котларнице некадашњег  ПИК-а АГРОБАНАТ Пландиште. 

Топлотна енергија се заједничким топловодом из котларнице допремала се у више 

објеката у центру насеља, као и до објекта који је сада предмет пројекта. Котларница је 

сада у неисправном стању и по својој снази би била превелика и не економична за потреба 

само објекта, јер су некадашњи потрошачи енергије одавно прешли на сопствене 

котларнице (зграда МУП-а, предшколска установа, Дом културе.. ) 

Као енергент сада користе природни гас из Дистрибутивне гасне мреже насељеног 

места. 

 

Ново пројектовано стање 

 

1. ГЕНЕРАТОРИ ТОПЛОТЕ 

 

За покривање топлотних губитака усвојен је каскадни систем који се састоји из 

гасног кондензацијског блок генератора топлоте тип Pоwеr Plus Bоx 200 називне топлотне 

снаге 14,4-193,6 кW (у температурном режиму грејања 50/30 °C). Гасни блок генератор 

топлоте је за спољну уградњу и поставља се на фасадни зид. Састоји се из четири (4) 

каскадно повезана гасна кондензацијска котла називне топлотне снаге 50 кW, 

циркулационих пумпи примарне стране, хидрауличке скретнице за хидрауличко 

раздвајање примарне и секундарне стране, арматуре на разводним и повратним водовима, 

гасног колектора за прикључивање на гасну инсталацију и гасне арматуре. 

Кондензацијски котлови имају велики степен ефикасности (107,7% у режиму 50/30о 

C) – изотермички измењивач топлоте, горионик са аутоматском модулацијом рада у 

подручје 8–100 % , максималну температуру полазног вода 85оC и подручје подешавања 

температуре полазног вода у интервалу 30 – 85оC. Овако повезани ( каскадно ) у оквиру 

гасног генератора котлови морају, од старне централне аутоматике, бити вођени у режиму 

потпуне модулације, која обезбеђује да сви котлови имају приближно једнак број радних 

сати. 
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 Гасни блок генератор се заштићује од неовлашћеног приступа и руковања 

заштитном оградом од квадратних цеви са испуном од универзалног поцинкованог 

жичаног плетива . Врата ограде се отварају у поље и снабдевена су катанцем са кључем.  

За хемијску припрему воде - омекшавање усвојен је индустријски уређај за 

омекшавање тип „Маxi Bоss“ протока 1,8 м3/h произвођача „HOVAL“.  

За експанзију усвојен је стојећи мембрански експанзиони суд запремине 750 литара 

тип ЕRL 750-500 произвођача „ELBI“. 

Каскадну регулацију блок генератора топлоте према спољној температури 

обезбеђује регулатор Master Bord (у опсегу испоруке блок генератора). Регулација 

усклађује температуру полазне воде према спољним условима преко задате криве. 

Регулација дистрибутивне стране је двојака : 

 аутоматска, независним укључивањем и искључивањем циркулационих 

пумпи  у круговима грејања по потреби.  

 ручна, укључивањем циркулационих пумпи 2 круга грејања по потреби.  

Овако усвојен генератор топлоте омогућава независан и модулиран (клизно 

подешавајући) рад система грејања. Сектори (етаже) центра независно један од другог , 

што ће се одразити на економичност (уштеду) експлоатације самог објекта.  

 

2. ТОПЛОВОДНА ИНСТАЛАЦИЈА 

 

Нова инсталација грејања предвиђа спајање гасног генератора са постојећом 

инсталацијом објекта, која је израђена као секцијска, са могућношћу употребе сваке етаже 

самостално.  

 У ту сврху је пројектована нова топлотна подстаница, која је смештена у 

просторији старе. У њој су на разделнику-сабирнику урађене линије за сваку етажу са 

независним енергетски ефикасним (електронски регулисаним) пумама. 

У подстаници је уграђена и остала опрема наведена у предмеру, са примарним 

измењивачем топлоте, којим је омогућен безбедан рад гасног блок генератора у свим 

условима.  

Цевовод у топловодном разводу  је од црних челичних цеви квалитета P235 ТR1 

димензија према ЕN 10217-1. У приземљу се води у спуштеном плафону, док се на етажама 

води видно подплафонски. 

Као грејна тела усвојени су алуминијумски чланкасти радијатори висине 500 и исти 

су опремљени термостатским вентилима са предподешавањем и термо главом.   
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Након израде инсталације врши се испитивање на чврстоћу и непропусност (тзв. 

„хладна проба“). Термотехничко испитивање (тзв. „топла проба“) врши се на почетку 

грејне сезоне. О испитивањима састављају се записници. Уравнотежење инсталације врши 

се преко ручних регулационих вентила са косим вретеном и мерним вентилима тип „МSV-

F2“ произвођача „DANFOSS“. О балансирању се такође саставља записник. 

 

3. УНУТРАШЊА ГАСНА ИНСТАЛАЦИЈА  

 

Унутрашња гасна инсталација почиње од излазног споја у мерно-регулационој 

станици (МRS). Урађена је у потпуности према техничким условима за пројектовање  бр. 

2-18/2018-18/1 издатих од стране ЈП ПОЛЕТ ПЛАНДИШТЕ, од 26.03.2018. год. 

Израђена је од челичних бешавних цеви димензије Ø 60,3 × 2,6 mm, квалитета према  

стандарду SRPS EN 10220  и стандардних цевних елемената („Т“-комади, цевни лукови, 

концентричне редукције и сл.) истог квалитета . 

Гасовод од MRS - 16 до блок генератора се води надземно по фасадном зиду објета.. 

Блок генератор топлоте се прикључује на гасну инсталацију преко фабрички 

предвиђене прирубничке везе DN 50 NP 10. У самом блок генератору постоји гасна 

арматура – гасни вентили, манометар, гасни прекидни вентил са термичким заштитним 

елементом за сваки котао. 

 Одвод димних гасова блок генератора топлоте је преко димне каскаде Ø 250 (у 

опсегу испоруке блок генератора топлоте) и дуплозидног, термички изолованог димњака 

са унутрашњим каналом  од нерђајућег челика . Димњак је светлог пресека Ø 160 mm и 

ефективне висине 6 m.  Довод ваздуха за сагоревање је преко отвора у оплати блок 

генератора, заштићеног кишном жалузином са жичаном мрежицом.  

Након израде врши се контрола унутрашње гасне инсталације сходно „Правилнику 

о техничким нормативима за унутрашње гасне инсталације“ („Службени лист СРЈ“ бр. 

20/90 и 32/92) и Техничким условима, а затим се иста антикорозивно заштићује два пута 

основном и жутом лак бојом. 
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A )  GASNA INSTALACIJA I BLOK GENERATOR     

       
NAPOMENA: U svakoj poziciji gde je naveden naziv proizvođača opreme ili materijala 

podrazumeva se i oprema ili materijal drugog proizvođača, istih ili boljih tehničkih 

karakteristika od navedenih. U svakoj poziciji gde je to potrebno, a ukoliko nije drugačije 

naglašeno, podrazumeva se nabavka, izrada, transport, montaža sa svim ostalim neophodnim 

radnjama, kako bi izrada pozicije bila kompletna!  

     

1. Isporuka i ugradnja čeličnih bešavnih cevi kvaliteta P235 

TR 1 dimenzija prema EN10217-1,   
 

   

 Ø 60,3 × 2,6 mm m 8   

2. Isporuka i ugradnja čeličnih  cevih lukova R=1,5D,prema 

DIN 2605 , dimenzije : 
 

   

   Ø  60,3  x 2,6 mm kom 6     

3. Isporuka i ugradnja čelične  cevne koncentrične redukcije, 

dimenzije : 
 

   

     Ø 60,3 / Ø  88,9  mm kom 2     

5. 
Isporuka i ugradnja gasnog blok generator tip POWER 

PLUS BOX 200 M , EXT ili odgovarajući , nominalne 

toplotne snage 193,6 kW u režimu 70/50 , kaskadno vezana 

dva gasna zagrejača vode identične jedinične snage, 

komplet u metalnom kontejneru   

 

   

  kpl 1     

6. Isporuka i ugradnja pločastog , rastavljivog izmenjivača 

toplote tip SP 04X-41 N od nerđajućeg čelika toplotne 

snage 200 kW i prirubničkim priključcima DN 65 

Izmenjivač je izolovan termoizolacijom na bazi 

ekstrudiranog polietilena , debljine 13 mm za temperature 

do 110 oC  

 

   

  kpl 1     

7. Dimnjački sistem Ø 160, H=6 m (Hef=6 m), izrađen od 

dvostrukog ( nerđajućeg - unutrašnji kanal ) čelika debljine 

0,6 mm, sa termičkom izolacijom debljine 25 mm, komplet 

sa svim potrebnim elementima, kondenz posudom, 

priključcima za reviziju i kotao, cevima, dilatacionim 

elementom, spojnicama za ankerisanje, spojnicama za 

spojeve segmenata, konzolnog nosača, opšivke i završetka 

dimnjaka, 
    

  kpl 1     

7. 
Ispitivanje instalacije na hermetičnost i čvrstoću prema 

tehničkim uslovima izrade, sa izradom zapisnika 
 

   

  kpl 1     

8. 
Pomoćni potrošni materijal ( elektrode, žica za zavarivanje, 

brusne ploče i sl. ) uzima se 20% od poz. 1 
  

   

   0,2     
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B ) TOPLOTNA PODSTANICA     

        

NAPOMENA: U svakoj poziciji gde je naveden naziv proizvođača opreme ili materijala 

podrazumeva se i oprema ili materijal drugog proizvođača, istih ili boljih tehničkih 

karakteristika od navedenih. U svakoj poziciji gde je to potrebno, a ukoliko nije drugačije 

naglašeno, podrazumeva se nabavka, izrada, transport, montaža sa svim ostalim neophodnim 

radnjama, kako bi izrada pozicije bila kompletna!  

     

1. Isporuka i ugradnja razdelnik (Sabirnik) radioničke izrade 

DN 150 x 1350 mm, 4 priključka (3×DN 40 + DN 50 ), 

komplet sa priključcima za pražnjenje DN 20 sa slavinama, 

priključkom DN 25 sa slavinom  za povezivanje sa 

omekšivačem i priključkom DN 25 sa slavinom za 

povezivanje sa ekspanzionim sudom na sabirniku, komplet 

sa osloncima od kvadratnih cevi 100x100 mm 

    

  kpt. 2     

2. Isporuka i ugradnja omekšivača vode kapaciteta 1,8 m³/h 

tehničkih karakteristika i kvaliteta kao proizvod Junior 

Maxi Boss  ("HOVAL") ili ekvivalentno, u opsegu isporuke 

:     

  –.filter za vodu      

  –.montažni blok sa mešnim ventilom za podešavanje 

tvrdoće sa manometrom     

  –.tester tvrdoće vode     

  –.fleksibilne cevi DN 25     

  –.tabletirana so 1 kg     

  kpt. 1     

4. Isporuka i ugradnja kuglaste salvine  - navojne, dimenzije      

 DN 50 NP6 Rp 2 " kom. 3     

 DN 40 NP6 Rp 6/4" kom. 9   

 DN 32 NP6 Rp 5/4" kom. 2   

 DN 25 NP6 Rp 1" kom. 2   

 DN 20 NP6 Rp 3/4" kom. 2   

 DN 15  Np 6  ( Rp 1/2'' ) kom. 2   

5. Isporuka i ugradnja kuglaste salvine komplet sa kontra 

prirubnicama i prirubničkim setom     

 DN 65  NP 6 kom. 4   

6. Isporuka i ugradnja bimetalnog termometra sa aksijalnim 

priključkom R 1/2" , opsega 0 - 120oC     

  kom. 6   

7. Isporuka i ugradnja manometra  sa manometarskom 

slavinom opsega 0÷6 bar     

  kom. 7   

8. Isporuka i ugradnja nepovratnog ventila- navojni, 

dimenzije     

 DN 50 NP6 Rp 2 " kom. 1   
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 DN 40 NP6 Rp 6/4" kom. 3   

9. Isporuka i ugradnja kosog filtera sa finim sitom - navojni 

    

 DN 32 NP6 Rp 5/4" kom. 1   

 DN 40 NP6 Rp 6/4" kom. 3   

10. Isporuka i ugradnja ručnog regulacionog ventila sa kosim 

vretenom, sa ventilima za merenje, tip MSV-F2 

("DANFOSS") ili ekvivalentan     

. DN 32 NP6 Rp 5/4" kom. 6   

 DN 40 NP6 Rp 6/4" kom. 4   

11. Isporuka i ugradnja cirkulacione pumpe - elektronski 

regulisana,, tehničkih karakteristika i kvaliteta kao 

proizvod ( VILO ) ili ekvivalentno tip :     

 STRATOS 50/1-10 PN 6/10 - za prizemlje kom. 1   

 STRATOS 32/1-10 PN 6/10 - za spratove kom. 3   

12. Isporuka i ugradnja zatvorene ekspanzione posude , model  

ERCE 150 , zapremine 150 l ,  proizvodnje Elbi Italija, ili 

ekvivalentna 

 

   

  kom 1   

13. 
Demontaža opreme u postojećoj podstanici i odlaganje iste 

na mesto koje odredi nadzorni organ ( ne dalje od 2 km. ) 
 

   

  kpl. 1   

14. Termička izolacija cevne mreže i elemenata u podstanici 

fleksibilnim izolacionim materijalom od ekstrudiranog 

polietilena debljine 9 mm otpornog na temperature do 95oC 

tipa Plamaflex , ili odgovarajući dimenzije : 
 

   

 d 65×9 m1 14   

 d 55×9 m1 8   

 d 45×9 m1 11   

17. Izrada elektro instalacije za potrebe opreme u podstanici 

koja se sastoji iz RO , dovodnih kablova i utičnica sa 

zaštitom od prskajuće vode "za u zid" 

 

   

  kpl. 1   
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C ) TOPLOVODNO RADIJATORSKO GREJANJE      
      

NAPOMENA: U svakoj poziciji gde je naveden naziv proizvođača opreme ili materijala 

podrazumeva se i oprema ili materijal drugog proizvođača, istih ili boljih tehničkih 

karakteristika od navedenih. U svakoj poziciji gde je to potrebno, a ukoliko nije drugačije 

naglašeno, podrazumeva se nabavka, izrada, transport, montaža sa svim ostalim neophodnim 

radnjama, kako bi izrada pozicije bila kompletna! 

      

C.1 ) PRIZEMLJE     

      

1. 
Isporuka i ugradnja ( komplet sa neophodnim prodorima 

kroz građevinsku konstrukciju, prema teh. uslovima izrade 

) čeličnih crnih cevi kvaliteta P235 TR 1 dimenzija prema 

EN 10217-1,antikoroziono zaštićene dvostrukim 

premazom osnovne  boje i pokrivne  ( lak ) boje .   

 

   

 Ø 60,3 × 2,9 mm m 12   

 Ø 33,7 × 2,6 mm m 218   

 Ø 26,9 × 2,6 mm m 104   

 Ø 21,3 × 2,6 mm m 186   

2. Spojni i potrošni materijal za montažu i spajanje cevi ( 

lukovi, redukcije i sl. ) .Uzima se 20% od pozicije 2. 
 

   

   cca 0,2   

3. Člankasti aluminijumski radijator tehničkih karakteristika i 

kvaliteta kao proizvod tip ORION  600/95  ("Lipovica") ili 

ekvivalentno,   komplet sa garniturom za kompletiranje, 

garniturom za spajanje, potrebnim držačima i konzolama   

 

  
 500/96 čl. 99   

4. Termostatski ventil sa pretpodešavanjem tehničkih 

karakteristika i kvaliteta kao proizvod tip RA-N 

("DANFOSS") ili odgovarajući  

 

  
 DN 15 kom. 32   

5. Radijatorski navijak tehničkih karakteristika i kvaliteta kao 

proizvod tip RLV ("DANFOS") ili ekvivalentno  
 

  
 DN 15 kom. 32   

6. Termoglava tehničkih karakteristika i kvaliteta kao 

proizvod tip RAS-C2 ("DANFOS") ili ekvivalentno  
 

  

  kom. 32   

7. Ručni odzračni ventil za u čep radijatora       
 DN 15 kom. 32   

8. Slavina za punjenje i pražnjenje za u čep radijatora     

 DN 15 kom. 32   

9. 

Automatski ventil za ispuštanje vazduha sa vertikalnim 

ispuštanjem vazduha i zaustavnim ventilom  

 

  

 DN 10 kom. 6   
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10. Demontaža postojećih čeličnih člankastih radijatora 

6007160 (prosečno oko 25 članaka po radijatoru), ispiranje, 

ispitivanje i zamena oštećenih rebara postojećim rebrima, 

farbanje završnom lak bojom i ponovna montaža u sistem 

grejanja        

  kpt. 16   

11. Pažljiva demontaža dela spuštenog plafona , radi montaže 

cevi i vraćanje istog u prvobitno stanje     

  pauš. 1     

      

 

   
 

  

C.2 ) PRVI SPRAT     

      

1. 
Isporuka i ugradnja ( komplet sa neophodnim prodorima 

kroz građevinsku konstrukciju, prema teh. uslovima izrade 

) čeličnih crnih cevi kvaliteta P235 TR 1 dimenzija prema 

EN 10217-1,antikoroziono zaštićene dvostrukim 

premazom osnovne  boje i pokrivne  ( lak ) boje .   

 

   

 Ø 42,4 × 2,6 mm m 30   

 Ø 33,7 × 2,6 mm m 68   

 Ø 26,9 × 2,6 mm m 98   

 Ø 21,3 × 2,6 mm m 36   

2. Spojni i potrošni materijal za montažu i spajanje cevi ( 

lukovi, redukcije i sl. ) .Uzima se 20% od pozicije 2. 
 

   

   cca 0,2   

3. Člankasti aluminijumski radijator tehničkih karakteristika i 

kvaliteta kao proizvod tip ORION 600/95  ("Lipovica") ili 

ekvivalentno,   komplet sa garniturom za kompletiranje, 

garniturom za spajanje, potrebnim držačima i konzolama   

 

  
 600/96 čl. 243   

4. Termostatski ventil sa pretpodešavanjem tehničkih 

karakteristika i kvaliteta kao proizvod tip RA-N 

("DANFOSS") ili ekvivalentno  

 

  
 DN 15 kom. 28   

5. Radijatorski navijak tehničkih karakteristika i kvaliteta kao 

proizvod tip RLV ("DANFOS") ili ekvivalentno  
 

  
 DN 15 kom. 28   

6. Termoglava tehničkih karakteristika i kvaliteta kao 

proizvod tip RAS-C2 ("DANFOS") ili ekvivalentno  
 

  

  kom. 28   

7. Ručni odzračni ventil za u čep radijatora       
 DN 15 kom. 28   

8. Slavina za punjenje i pražnjenje za u čep radijatora     

 DN 15 kom. 28   
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9. 

Automatski ventil za ispuštanje vazduha sa vertikalnim 

ispuštanjem vazduha i zaustavnim ventilom  

 

  

 DN 10 kom. 4    

 
 

 
  

C.3 ) DRUGI SPRAT     

      

1. 
Isporuka i ugradnja ( komplet sa neophodnim prodorima 

kroz građevinsku konstrukciju, prema teh. uslovima izrade 

) čeličnih crnih cevi kvaliteta P235 TR 1 dimenzija prema 

EN 10217-1,antikoroziono zaštićene dvostrukim 

premazom osnovne  boje i pokrivne  ( lak ) boje .   

 

   

 Ø 42,4 × 2,6 mm m 36   

 Ø 33,7 × 2,6 mm m 63   

 Ø 26,9 × 2,6 mm m 98   

 Ø 21,3 × 2,6 mm m 39   

2. Spojni i potrošni materijal za montažu i spajanje cevi ( 

lukovi, redukcije i sl. ) .Uzima se 20% od pozicije 2. 
 

   

   cca 0,2   

3. Člankasti aluminijumski radijator tehničkih karakteristika i 

kvaliteta kao proizvod tip ORION  600/95  ("Lipovica") ili 

ekvivalentno,   komplet sa garniturom za kompletiranje, 

garniturom za spajanje, potrebnim držačima i konzolama   

 

  
 600/96 čl. 280   

4. Termostatski ventil sa pretpodešavanjem tehničkih 

karakteristika i kvaliteta kao proizvod tip RA-N 

("DANFOSS") ili ekvivalentno  

 

  
 DN 15 kom. 23   

5. Radijatorski navijak tehničkih karakteristika i kvaliteta kao 

proizvod tip RLV ("DANFOS") ili ekvivalentno  
 

  
 DN 15 kom. 23   

6. Termoglava tehničkih karakteristika i kvaliteta kao 

proizvod tip RAS-C2 ("DANFOS") ili ekvivalentno  
 

  

  kom. 23   

7. Ručni odzračni ventil za u čep radijatora       
 DN 15 kom. 23   

8. Slavina za punjenje i pražnjenje za u čep radijatora     

 DN 15 kom. 23   

9. 

Automatski ventil za ispuštanje vazduha sa vertikalnim 

ispuštanjem vazduha i zaustavnim ventilom  

 

  

 DN 10 kom. 4     

10. Ispiranje, punjenje, odvazdušenje,  ispitivanje na čvrstoću i 

nepropusnost, termotehničko ispitivanje, uravnoteženje 

instalacije sa izradom zapisnika     

  pauš.       
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IV 

УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ 

(чл. 75. ЗЈН) 
 
 
 
 

И З Ј А В А 
 

 

Под кривичном и материјалном одговорношћу понуђач  

    _______________________________________________________________       

ПОТВРЂУЈЕ да испуњава  услове  прописане  чланом  75.  ЗЈН  за  учешће  у  поступку јавне  

набавке  мале вредности број 20 за 2018. годину, чији је предмет извођење радова на 

адаптацији, санацији и промени намене објекта у Пландишту – фаза 3 и то: 
 
 
 

1. Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар 
(члан 75. став 1. тачка 1. ЗЈН). 

 

 

2. Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као 

члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против 

привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или 

давања мита, кривично дело преваре (члан 75. став 1. тачка 2. ЗЈН). 
 
 

3. Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са 

прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној 
територији (члан 75. став 1. тачка 4. ЗЈН). 

 
 
 

Сагласни смо да у случају захтева Наручиоца, поднесемо и доказе о 

испуњености прописаних услова. 

 
 
 
 

                                                                       М.П.                            _________________________ 

  

                                                                                                             Потпис овлашћеног лица 
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4.Да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, 

запошљавању и условима рада, заштити животне средине и да понуђач нема забрану 

обављања делатности која је на снази у време подношења понуде. 

 
Доказ за правно 

лице: 

 
 
 
 
Попуњена, потписана и оверена Изјава од стране понуђача 

која је саставни део конкурсне документације. 

Доказ за 

предузетнике: 

Доказ за физичко 

лице: 
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И З Ј А В А 

 
 
 
 
 
 

којом понуђач:    

 

(пословно име или скраћени назив понуђача) 

из ________________под   пуном   материјалном   и   кривичном   одговорношћу 

 

изјављује да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, 

запошљавању и условима рада и заштити животне средине. 

 
 

Датум:  ______________ 

                                                                  М.П.                       __________________________ 

 

Потпис овлашћеног лица 
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И З Ј А В А 
 
 
 
 
којом понуђач:    

 

(пословно име или скраћени назив понуђача) 
 
 

 
из _________________под  пуном  материјалном  и  кривичном  одговорношћу 

 

изјављује да   нема забрану обављања делатности које је на снaзи у време подношења понуде. 

Напомена: Понуђач попуњава потписује и оверава Изјаву. 

 
 
 
 
 

Датум:  _____________ 

 
 
 
 
 

М.П. 

                                                                                                  __________________________ 

 

Потпис овлашћеног лица 
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И З Ј А В А 

 

 

Под кривичном и материјалном одговорношћу понуђач 

___________________________________________________________ ПОТВРЂУЈЕ да  

подизвођач  испуњава  услове  прописане  чланом  75.  ЗЈН  за  учешће  у  поступку јавне 

набавке  мале  вредности  број  20 за  2018.  годину,  чији  је  предмет извођење радова на 

адаптацији, санацији и промени намене објекта у Пландишту – фаза 3 и то: 
 
 
 

1. Да  је  регистрован  код  надлежног  органа,  односно  уписан  у  одговарајући 

регистар (члан 75. став 1. тачка 1) ЗЈН). 
 

 

2. Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела 

као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела 

против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело 

примања или давања мита, кривично дело преваре  (члан 75. став 1. тачка 2) ЗЈН). 
 
 

3. Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са 

прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на 
њеној територији (члан 75. став 1. тачка 4) ЗЈН). 

 
 
 

Датум:  _________________ 

М.П. 

                                                                                                  __________________________ 

 

Потпис овлашћеног лица                                                                                                                    

 
 

                                                                                                                                                                                           
 

Напомена: 

Уколико  понуђач  делимично  извршење  набавке  поверава  подизвођачу  дужан  је да  

за подизвођача достави од стране и понуђача и подизвођача попуњен, потписан и печатима 

оверен овај образац. 
 

Уколико понуђач наступа са више подизвођача, овај образац изјаве копирати за 

сваког подизвођача. 

 

 

 

 

 



  

19 

 

 
4. Да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању 

и условима рада, заштити животне средине и да понуђач нема забрану обављања делатности 

које је на снази у време подношења понуде. 

 
 
 
 

Доказ за правно 

лице: 

 
 
 
 
Попуњена, потписана и оверена Изјава од стране понуђача 

која је саставни део конкурсне документације. 

Доказ за 

предузетнике: 

Доказ за физичко 

лице: 
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И З Ј А В А 

 
(уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем) 

 
 
 
 
 
 

којом понуђач     

                                      (пословно име или скраћени назив понуђача) 

 

из _     под пуном материјалном и кривичном одговорношћу изјављује да је 

 подизвођач__________________________________________________________из  

 ____________ поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о  

заштити на раду, запошљавању и условима рада и заштити животне средине. 

 

                                                                                                   Потпис овлашћеног лица 

Датум:   

М.П. 

                                                                                                  _________________________                                                                                                                    
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И З Ј А В А 

 

(уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем) 
 
 
 
 
 
којом понуђач   

(пословно име или скраћени назив понуђача) 

 

   из  ________________под   пуном   материјалном   и   кривичном   одговорношћу  

изјављује да подизвођач                                                                                 из            
 

нема забрану обављања делатности које је на снази у време подношења понуде. 

 
 
 
 

Напомена: Понуђач попуњава потписује и оверава Изјаву. 

 

 

У случају потребе Изјаву копирати. 

 

 

 
 
                                                                                                     Потпис овлашћеног лица 

 
Датум:  ____________________ 

М.П. 

                                                                                                  __________________________ 
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И З Ј А В А 

 

 

Под кривичном и материјалном одговорношћу члан групе  

  _____________________________________________ ПОТВРЂУЈЕ да 

испуњава  услове  прописане  чланом  75.  ЗЈН  за  учешће  у  поступку  јавне  набавке  мале 

вредности број 2 0  за 2018. годину, чији је предмет извођење радова на адаптацији, санацији и 

промени намене објекта у Пландишту – фаза 3 и то: 
 
 
 

1. Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар 
(члан 75. став 1. тачка 1) ЗЈН). 

 

2. Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као 

члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против 

привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или 
давања мита, кривично дело преваре (члан 75. став 1. тачка 2)  ЗЈН). 

 
 

3. Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са 

прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној 

територији (члан 75. став 1. тачка 4) ЗЈН). 
 
 
 

Сагласни  смо  да  у  случају  захтева  Наручиоца,  поднесемо  и  доказе  о испуњености 

прописаних услова. 

 

 

 

 
                                                                                                     Потпис овлашћеног лица 

Датум: ____________________ 

М.П. 

                                                                                                  __________________________ 

 

Напомена: Образац изјаве копирати у довољном броју примерака и попунити за 

сваког члана групе понуђача (као и за носиоца посла групе понуђача). 

Уколико   понуду   подноси   група   понуђача   овај   образац изјаве   мора   бити 

потписан  од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверен печатом. 
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4.Да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити 

на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да понуђач као и 

да понуђач нема забрану обављања делатности које је на снази у време подношења понуде. 

 
 
 
 

Доказ за правно 

лице: 

 
 
 
 
Попуњена, потписана и оверена Изјава од стране члана 

групе која је саставни део конкурсне документације. 

Доказ за 

предузетнике: 

Доказ за физичко 

лице: 
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И З Ј А В А 
 
 
 
 

којом члан групе:    

(пословно име или скраћени назив понуђача) 

из ________под  пуном  материјалном  и  кривичном  одговорношћу изјављује 

да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду,  

запошљавању и условима рада и заштити животне средине. 

 

 
Напомена: У случају потребе Изјаву копирати 

 
 
 

 

 
                                                                                                      Потпис овлашћеног лица 

Датум:  _____________________ 

М.П. 

                                                                                                  __________________________ 
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И З Ј А В А 
 
 
 
 

којом члан групе:    

(пословно име или скраћени назив понуђача) 

из  ____________под  пуном  материјалном  и  кривичном  одговорношћу изјављује 

да нема забрану обављања делатности које је на снази у време подношења 

 
понуде. 

 
 

Напомена: Члан групе попуњава потписује и оверава Изјаву. 

 
У случају потребе Изјаву копирати 

 
 

 

 
                                                                                                    Потпис овлашћеног лица 

Датум:  ____________________ 

М.П. 

                                                                                                  __________________________ 
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ДОДАТНИ УСЛОВИ (ЧЛ. 76 ЗЈН) 

 

4.1.1.ДОДАТНИ УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 

76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА 

Понуђач у поступку јавне набавке мора доказати да 

испуњава наведене додатне услове за учествовање у 

предметном поступку јавне набавке 

Докази о испуњености услова. 

  

6. 5.Понуђач мора да располаже неопходним пословним 

капацитетом за ову јавну набавку. 
Под неопходним пословним капацитетом Наручилац 

подразумева да је Понуђач у 2015, 2016 и 2017,  године, пре 

објављивања позива за подношење понуда за ову јавну 

набавку, извео радове на уградњи најмање три гасна блок 

генератора.  

 

Попуњен и оверен списак 

референтних наручилаца и 

фотокопије уговора или фотокопије  

оверених ситуација из којих се види 

да је Понуђач извео радове на 

уградњи најмање три гасна блок 

генератора. 

 

 

6. Понуђач мора да располаже неопходним кадровским 

капацитетом за ову јавну набавку. 

 

Под неопходним кадровским капацитетом Наручилац 

подразумева да Понуђач има најмање: 

- 1 (једног) запосленог и/или ангажованог  

дипломираног инжењера машинске струке са 

лиценцом ИКС 430; 

- 1 (једног) запосленог и/или ангажованог  

лиценциранog сервисера понуђених  гасних котлова; 

 

-Доставити оверену и потписану 

фотокопију важеће лиценце и 

потврде Инжењерске Коморе 

Србије за дипломираног 

инжењера машинске струке, као 

и фотокопију М3 образац и радне 

књижице или уоговор о делу, 

уговор о обављању привремених 

и повремених послова,  уговор о 

допунском раду, или други 

уговор који је правни основ 

његовог ангажовања од стране 

понуђача (уколико је лице 

ангажовано код понуђача). 
 

-Доставити фотокопију 

сертификата издатог од стране 

произвођача или овлашћеног 

увозника понуђених гасних 

котлова, као и фотокопију М3 

образац и радне књижице или 

уоговор о делу, уговор о 

обављању привремених и 

повремених послова,  уговор о 

допунском раду, или други 

уговор који је правни основ 

његовог ангажовања од стране 

понуђача (уколико је лице 

ангажовано код понуђача). 
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5.Списак референтних наручилаца  

  

  

Ред.  

бр.  

Списак референтних наручилаца – 

купаца  

Вредност  

изведених радова 

без ПДВ-а  
1  2  

1.    
  

2.      

3.      

4.      

5.      

6.      

7.      

8.      

9.      

10.      

 
У к у п н о:    

  

  

  Потврде наручилаца које се прилажу као докази могу бити оригинали или копије.   

  

  

НАПОМЕНА:  - У случају већег броја референтних наручилаца-купаца ову табелу  

и образац бр. 1 – копирати.  

  

  

                                                                      Потпис овлашћеног лица  

                                         М.П.    
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3. Услови које мора да испуни понуђач ако извршење набавке делимично поверава 

подизвођачу 

 Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли ће извршење јавне набавке делимично 

поверити подизвођачу.  

 Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити 

подизвођачу дужан је да наведе проценат укупне вредности набавке који ће поврити подизвођачу, 

а који не може бити већи од 50 % као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. 

 Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити 

подизвођачу, дужан је да наведе назив подизвођача, а уколико уговор између наручиоца и понуђача 

буде закључен, тај подизвођач ће бити наведен у уговору. 

 Ако је за извршење дела јавне набавке чија вредност не прелази 10% укупне 

вредности јавне набавке потребно испунити обавезан услов који се односи на поседовање важеће 

дозволе надлежног органа за обављање делатности која је предмет јавне набавке, понуђач може 

доказати испуњеност тог услова преко тог подизвођача којем је поверио извршење тог дела 

набавке. 

                     Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача 

ради утврђивања испуњености услова. 

 Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености обавезних 

услова Поглављe IV. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ (чл. 75. Закона о 

јавним набавкама) И УПУТСТВО КАКО ДА СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА, као и 

доказ који се односи на поседовање важеће дозволе надлежног органа за обављање делатности која 

је предмет јавне набавке, ако је таква предвиђена посебним прописом, за део набавке који ће 

извршити преко подизвођача. 

 Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне 

набавке, односно за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача. 

 Наручилац може на захтев подизвођача и где природа предмета набавке то 

дозвољава пренети доспела потраживања директно подизвођачу, за део набавке која се извршава 

преко тог подизвођача. 
  

Доказ: Попуњена, потписана и оверена Изјава понуђача  

 

 4. Услови које мора да испуни сваки од понуђача из групе понуђача 

 Понуду може поднети група понуђача.  

              Сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни обавезне услове из Поглавља IV. 

УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ (чл. 75. Закона о јавним набавкама) И 

УПУТСТВО КАКО ДА СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА, а додатне услове из члана 76. 

Закона испуњавају заједно, осим ако наручилац из оправданих разлога не одреди другачије.  

 Саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуђачи из групе међусобно 

и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке о: 

 

1) податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће 

поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем; 

2) опис  послова  сваког  од  понуђача  из  групе  понуђача  у  извршењу 
уговора. 

 Понуђачи који поднесу заједничку понуду одговарају неограничено солидарно 

према наручиоцу. 

 

Доказ: Споразум понуђача доставити у понуди 
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Докази о испуњености услова могу се достављати у неовереним копијама, осим 

ако другачије није одређено конкурсном документацијом. 
Наручилац  може  пре  доношења  одлуке  о  додели  уговора  писмено 

затражити од понуђача коме на основу извештаја комисије за јавну набавку буде додељен 
уговор, да у року од пет дана од дана позива наручиоца достави на увид оригинал или оверену 

копију свих или појединих доказа. 

Ако понуђач у остављеном року не достави на увид оригинал или оверену 

копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. 

Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој 

промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења 

одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је 

документује на прописани начин. 

Уколико је понуђач у складу са чланом 78. ЗЈН, уписан у регистар понуђача, 

није дужан да приликом подношења понуде доказује испуњеност обавезних услова, ако наведе 

интернет страницу на којој су тражени подаци (докази) јавно доступни. 

Понуђач није дужан да доставља доказе који су јавно доступни на интернет 

страницама надлежних органа ако наведе интернет страницу на којој су тражени подаци (докази) 

јавно доступни. 

Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли 

су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране 

надлежних органа те државе. Ако понуђач није могао да прибави тражена документа у року 

за подношење понуде, због тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити 

издата по прописима државе у којој понуђач има седиште и уколико уз понуду приложи 

одговарајући доказ за то, наручилац ће дозволити понуђачу да накнадно достави тражена 

документа у примереном року. 

Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају докази из члана 77. 

Закона о јавним набавкама, понуђач може уместо доказа да приложи своју писану  изјаву  дату  

под  кривичном  и  материјалном  одговорношћу  оверену  пред судским или органом управе, 

јавним бележником (нотар) или другим надлежним органом те државе. Наведена изјава, 

уколико није издата на српском језику мора бити преведена на српски језик и оверена од стране 

судског тумача. 
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И З Ј А В А 
 

 

  

 У предметној јавној набавци делимично поверавам подизвођачу ______ % 

укупне вредности набавке, а што се односи на: ____________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

 

Напомена:  Проценат укупне вредности набавке који се поверава подизвођачу  

не може бити већи од 50 %. Понуђач је дужан да наведе део предмета набавке који ће се извршити 

преко подизвођача. 

 

 

 

 Потпис овлашћеног лица 

М.П.  

  



  

31 

 

                                                

 

V 
 

УПУТСТВО  

ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ 

 
 

 1. Подаци о језику 

Понуда мора бити сачињена на српском језику. 

 Сва документа у понуди морају бити на српском језику. 

 Уколико је документ на страном језику, мора бити преведен на српски језик и 

оверен од стране овлашћеног судског тумача. 

 2. Посебни захтеви наручиоца у погледу начина припремања понуде 

 Понуда се саставља тако што понуђач уписује тражене податке у обрасце који су 

саставни део конкурсне документације. 

 Пожељно је да сви документи поднети у понуди буду повезани у целину и 

запечаћени, тако да се не могу накнадно убацивати, одстрањивати или замењивати 

појединачни листови, односно прилози, а да се видно не оштете листови или печат. 

 Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли ће извршење јавне набавке делимично 

поверити подизвођачу. 

 Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити 

подизвођачу, дужан је да наведе назив подизвођача, а уколико уговор између наручиоца и понуђача 

буде закључен, тај подизвођач ће бити наведен у уговору. 

   Уколико понуду доставља група понуђача саставни део заједничке понуде је 

споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне 

набавке, а који обавезно садржи податке о: 

 1. податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети 

понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем; 

                        2. опис  послова  сваког  од  понуђача  из  групе  понуђача  у  извршењу уговора.
  

 Споразумом се уређују и друга питања која наручилац одреди конкурсном 

документацијом.  

 Наручилац не може од групе понуђача да захтева да се повезују у одређени правни 

облик како би могли да поднесу заједничку понуду. 

 Уколико понуду подноси група понуђача све обрасце потписује члан групе који ће 

бити носилац посла који подноси понуду и заступа групу понуђача пред наручиоцем. У том случају 

„Образац подаци о понуђачу“ се не попуњава. 

 3. Подношење понуде 

 Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште. 

 Уколико понуђач понуду подноси путем поште мора да обезбеди да иста буде 

примљена од стране наручиоца до назначеног датума и часа. 

 Понуде се достављају у писаном облику на српском језику у затвореној коверти или 

кутији, затворене на начин да се приликом отварања понуде може са сигурношћу утврдити да се 

први пут отвара. 

 Понуде се достављају на адресу: Комесаријат за избеглице и миграције, Народних 

хероја бр. 4, 11070 Нови Београд, приземље, писарница. Коверат или кутија са понудом на предњој 

страни мора имати писани текст "ПОНУДА-НЕ ОТВАРАЈ", назив и број јавне набавке за коју се 

понуда подноси, а на полеђини назив, број телефона и адреса понуђача.  

 Неблаговременом ће се сматрати понуда која није примљена од стране наручиоца 

до назначеног датума и часа.                                                                                   

 Наручилац ће, по oкончању поступка јавног отварања понуда, вратити понуђачима, 

неотворене, све неблаговремено поднете понуде, са назнаком да су поднете неблаговремено. 

 Понуђач може да поднесе само једну понуду.   
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  Понудом мора бити доказано испуњење обавезних и додатних услова као и 

посебних захтева наручиоца у погледу околности од којих зависи прихватљивост понуде. Понуда 

мора бити сачињена  тако да је из ње могуће утврдити њену стварну садржину и да је могуће 

упоредити је са другим понудама. У супротном, понуда ће бити одбијена због битних 

недостатака понуда. 

   4. Понуда са варијантама није дозвољена  

5. Начин измене, допуне и опозива понуде 

 Понуђач може у року за подношење понуде да измени, допуни или опозове своју 

понуду и то непосредно или путем поште. 

На коверти је потребно уз назив и број набавке и назив и број партије навести речи: 

„измена понуде“ или „допуна понуде“ или „опозив понуде“. 
 6. Обавештење понуђачу у вези подношења понуде 

 Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у 

заједничкој понуди или као подизвођач, нити да учествује у више заједничких понуда. 

                         7. Подизвођач 

 Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли ће извршење јавне набавке делимично 

поверити подизвођачу.  

 Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити 

подизвођачу дужан је да наведе проценат укупне вредности набавке који ће поврити подизвођачу, 

а који не може бити већи од 50 % као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. 

 Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити 

подизвођачу, дужан је да наведе назив подизвођача, а уколико уговор између наручиоца и понуђача 

буде закључен, тај подизвођач ће бити наведен у уговору. 

 Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача 

ради утврђивања испуњености услова. 

 Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне 

набавке, односно за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача. 

 Наручилац може на захтев подизвођача и где природа предмета набавке то 

дозвољава пренети доспела потраживања директно подизвођачу, за део набавке која се извршава 

преко тог подизвођача. 

 8. Обавештење о саставном делу заједничке понуде 

 Саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуђачи из групе међусобно  

и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке о: 

 1. податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети 

понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем; 

 2. опис  послова  сваког  од  понуђача  из  групе  понуђача  у  извршењу уговора. 

 Споразумом се уређују се и друга питања која наручилац одреди конкурсном 

документацијом.  

 Наручилац не може од групе понуђача да захтева да се повезују у одређени правни 

облик како би могли да поднесу заједничку понуду. 

                           9. Валута 

 Укупна цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, 

с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир цена без пореза на додату вредност. 

  Јединичне цене су фиксне и не могу се мењати током целог периода трајања 

уговора. 

                         Понуђач треба јасно да прецизира структуру цене у складу са обрасцем понуде. 

                         Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, наручилац ће поступити у 

складу са  чланом 92. Закона о јавним набавкама.           

           Обавезе Наручиоца из овог уговора ако буду доспеле у нареднoj буџетскoj години, 

биће реализоване највише до износа средстава која ће Наручиоцу бити одобрена за наредну 

буџетску годину. 

                        Наручилац задржава право да одступи од процењене количине радова. 
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 10. Захтеви у погледу начина и услова плаћања 

 Плаћање ће се извршити у року од 15 дана, од дана достављања ситуација, оверених 

од стране надзора. Понуђач је дужан да приликом достављања појединачних ситуација на свакој 

упише број и датум закљученог уговора о извођењу предметних радова. 

 11.  Средства финансијског обезбеђења 

                      -  Бланко меницу за повраћај аванса, оверену, потписану од  стране лица 

овлашћеног за заступање и регистровану у складу са чланом 47а Закона о платном промету 

(„Службени лист СРЈ“, бр. 3/2002 и 5/2003) и његових измена и допуна објављених у „Службеном 

гласнику РС“, бр. 5/2003, 43/2004, 62/2006, 111/2009, 31/2011, 139/2014 и други ) и Одлуком НБС 

о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења 

(„Службени гласник РС“ бр. 56/2011, 80/2015, 76/2016 и 82/2017); 

                     -  Менично овлашћење да се меницa у номиналном износу од 30% од укупно 

уговорене цене без ПДВ-а, без сагласности понуђача може поднети на наплату у року који траје 

30 дана дуже од истека рока важности уговора, у случају неизвршења уговорних обавеза. (Образац 

меничног овлашћења Поглавље XI); 

                    -   Доказ  за регистрацију/брисање меницe, оверен од стране пословне банке; 

                      - Копију картона депонованих потписа код банке на којим се јасно виде депоновани 

потпис и печат понуђача, оверен печатом банке са датумом овере (овера не старија од 30 дана, од 

дана закључења уговора).                                                                                        

    и 

                     -  Бланко меницу за добро извршење посла, оверену, потписану од  стране лица 

овлашћеног за заступање и регистровану у складу са чланом 47а Закона о платном промету 

(„Службени лист СРЈ“, бр. 3/2002 и 5/2003) и његових измена и допуна објављених у „Службеном 

гласнику РС“, бр. 5/2003, 43/2004, 62/2006, 111/2009, 31/2011, 139/2014 и други) и Одлуком НБС 

о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења („Службени 

гласник РС“ бр. 56/2011 и 80/2015, 76/2016 и 82/2017); 

                     -  Менично овлашћење да се меницa у номиналном износу од 10% од укупно 

уговорене цене без ПДВ-а, без сагласности понуђача може поднети на наплату у року који траје 

30 дана дуже од истека рока важности уговора, у случају неизвршења уговорних обавеза. (Образац 

меничног овлашћења Поглавље XI); 

                    -   Доказ  за регистрацију/брисање меницe, оверен од стране пословне банке; 

                      - Копију картона депонованих потписа код банке на којим се јасно виде депоновани 

потпис и печат понуђача, оверен печатом банке са датумом овере (овера не старија од 30 дана, од 

дана закључења уговора).  

и                                                                                       

                      -  Бланко меницу за отклањање недостатака у гарантном року, оверену, потписану 

од  стране лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу са чланом 47а Закона о платном 

промету („Службени лист СРЈ“, бр. 3/2002 и 5/2003) и његових измена и допуна објављених у 

„Службеном гласнику РС“, бр. 5/2003, 43/2004, 62/2006, 111/2009, 31/2011, 139/2014 и други) и 

Одлуком НБС о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења 

(„Службени гласник РС“ бр. 56/2011 и 80/2015, 76/2016 и 82/2017); 

                     -  Менично овлашћење да се меницa у номиналном износу од 10% од укупно 

уговорене цене без ПДВ-а, без сагласности понуђача може поднети на наплату у року који траје 

30 дана дуже од истека гарантног рока, у случају неизвршења уговорних обавеза. (Образац 

меничног овлашћења Поглавље XI); 

                    -   Доказ  за регистрацију/брисање меницe, оверен од стране пословне банке; 

                      - Копију картона депонованих потписа код банке на којим се јасно виде депоновани 

потпис и печат понуђача, оверен печатом банке са датумом овере (овера не старија од 30 дана 

дуже од истека гарантног рока).                                                                                              
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 Потпис овлашћеног лица на меницама и меничним овлашћењима мора бити 

идентичан са потписом у картону депонованих потписа. 

             У случају промене лица овлашћеног за заступање, менично овлашћење остаје на 

снази. 

 По завршеном послу Наручилац ће предметне менице вратити, на писани захтев 

понуђача. 

 12.  Реализација средстaва финансијског обезбеђењa 
 Наручилац је овлашћен да реализује средствa финансијског обезбеђења уколико 

понуђач не извршава обавезе из поступка јавне набавке као и испуњење уговорних обавеза. 

 

 13. Заштита података наручиоца 

 Предметна набавка не садржи поверљиве информације које наручилац ставља на 

располагање. 

 14. Заштита података понуђача 

 Наручилац ће чувати као поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди 

који су посебним прописом утврђени као поверљиви и које је као такве понуђач означио речју 

„ПОВЕРЉИВО“ у понуди. Наручилац ће одбити давање информације која би значила повреду 

поверљивости података добијених у понуди.  

 Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и 

други подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде.  
 

 15. Додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде 

 Заинтересована лица могу тражити у писаном облику додатне информације или 

појашњења у вези са припремањем понуде, најкасније 5 дана пре истека рока за подношење 

понуда. 

 Наручилац ће заинтересованом лицу у року од три дана од дана пријема захтева 

послати одговор у писаном облику и истовремено ту информацију објавити на Порталу јавних 

набавки и на својој интернет страници. 

 Питања треба упутити на адресу Комесаријат за избеглице и миграције, Народних хероја 

бр. 4, 11070 Нови Београд уз напомену "Објашњења – јавна набавка број 20/2018 чији је предмет 

Извођење радова на адаптацији, санацији и промени намене објекта у Пландишту – фаза 3, 

предајом на писарници наручиоца или путем мејла natasa.isakovic@kirs.gov.rs. 
 16. Додатна објашњења, контрола и допуштене исправке  

 Наручилац може да захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при 

прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши и контролу (увид) код понуђача 

односно његовог подизвођача. 

 Наручилац може, уз сагласност понуђача, да изврши исправке рачунских грешака 

уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања понуда. 

 У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.  

 Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову 

понуду одбити као неприхватљиву.                  

 17. Критеријум за доделу уговора 

 Одлука о додели уговора донеће се применом критеријума најнижа понуђена 

цена. 

 18. Понуде са истом понуђеном ценом 

 У случају да два или више понуђача имају исту  цену наручилац ће међу њима 

изабрати понуду оног понуђача који има нижу цену чланка алуминијумског радијатора. 

 19. Обавештење о поштовању обавеза које произилазе из важећих прописа 

 Понуђач је дужан да при састављају своје понуде попуни, потпише и овери изјаву 

(саставни део конкурсне документације) да је поштовао обавезе које произлазе из важећих 

прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да 

нема забрану обављања делатностикојс је на снази  у време подношења понуде. 

 20. Накнада за коришћење патента 

 Накнаду за кoришћeњe пaтeнaтa, кao и oдгoвoрнoст зa пoврeду зaштићeних прaвa 

интeлeктуaлнe свojинe трeћих лицa снoси пoнуђaч. 

mailto:natasa.isakovic@kirs.gov.rs
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                21.  Захтев за заштиту права понуђача 
 Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач односно заинтересовано лице, које има 

интерес за доделу уговора, у конкретном поступку јавне набавке и који је претрпео или би 

могао да претрпи штету због поступања наручиоца противно одредбама ЗЈН. 

Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против 

сваке радње наручиоца. 

Захтев  за  заштиту  права  којим  се  оспорава  врста  поступка,  садржина позива за 

подношење понуда или конкурсне документације сматраће се благовременим ако је примљен од 

стране наручиоца најкасније три дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин 

достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. Закона указао 

наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио.  

             Захтев  за  заштиту  права  којим  се  оспоравају  радње  које  наручилац предузме пре 

истека рока за подношење понуда, а након истека рока из става три ове тачке,  сматраће  се  

благовременим  уколико  је  поднет  најкасније  до  истека  рока  за подношење понуда. 

После доношења одлуке о додели уговора, односно одлуке о обустави поступка рок 

за подношење захтева за заштиту права је 5 дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних 

набавки. 

Потпуни захтев за заштиту права, у складу са чланом 151. став 1. ЗЈН, садржи следеће 

податке: 

- назив и адресу подносиоца захтева и лице за контакт; 

- назив и адресу наручиоца; 

- податке о јавној набавци која је предмет захтева, односно о одлуци наручиоца; 

- повреде прописа којима се уређује поступак јавне набавке; 

- чињенице и доказе којима се повреде доказују; 

- потврду о уплати таксе из члана 156. ЗЈН; 

- потпис подносиоца 

 

Подносилац  захтева  за  заштиту  права  је  дужан  да  на  рачун  буџета Републике Србије уплати 

таксу у износу прописаном чланом 156.ЗЈН. 

Као  доказ  о  уплати  таксе у  смислу  члана  151.  став  1.  тачка  6)  ЗЈН прихватиће  се: 

1. Потврда о извршеној уплати таксе из члана 156. ЗЈН која садржи следеће елементе: 

- да  буде  издата  од  стране  банке  (поште)  и  да  садржи  печат  банке 

(поште); 
- да представља доказ о извршеној уплати таксе, што значи да потврда 

мора да садржи податак да је налог за уплату таксе, односно налог за пренос 

средстава реализован, као и датум извршења налога; 

- износ таксе у висини од 60.000,00 динара; 
- жиро рачун број: 840-30678845-06; 

- шифра плаћања:153 или 253; 
- позив на број: редни број јавне набавке; 

- сврха: такса за ЗЗП,  назив наручиоца и број јавне набавке; 

- корисник: Буџет Републике Србије; 

- назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за 

којег је извршена уплата таксе; 
-     потпис овлашћеног лица банке (поште).  

2.           Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашћеног лица или печатом банке 

или поште, који садржи све друге елементе из потврде о извршеној уплати таксе наведене под 

тачком 1. 

Захтев за заштиту права се подноси се Наручиоцу, а копија се истовремено 

доставља Републичкој комисији за заштиту права у поступцима јавних набавки. 
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22. Обавештење о закључењу уговора 

Наручилац закључује уговор о јавној набавци са понуђачем којем је додељен 

уговор у року од осам дана, од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права. 

 Наручилац може сходно члану 112. став 2. тачка 5) Закона о јавним набавкама, 

закључити уговор и пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, ако је поднета 

само једна понуда. 

23. Измене уговора 

 Наручилац сходно члану 115. Закона о јавним набавкама, задржава право да 

изврши измену и допуну овог уговора и то само у писаној форми, уз обострану сагласност 

уговорних страна.  

 24. Праћење реализације уговора 

                         Лица одговорно за праћење и контролисање извршења уговорних обавеза су  

Наташа Исаковић Миодраг Нинић. 
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VI 
 

 

ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ 

 

 
 На основу позива за извођење радова на адаптацији, санацији и промени намене 

објекта у Пландишту – фаза 3, ЈН 20/2018, дајем понуду како следи: 

 

Понуда број:  

Датум:  

 

 

 

 

 

 

 

  
Понуђач је дужан да попуни све делове обрасца понуде,  

у складу са својом понудом, да их потпише и овери печатом 

 
 
 

 

 
 

 

 
 

 Потпис овлашћеног лица 

М.П.  
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30 

 

 

И З Ј А В А  
 

 

 
 У поступку јавне набавке, наступам: 

 

 

 А) самостално 

 

 Б) са подизвођачем: 

 ______________________________________________________ 

 ______________________________________________________ 

 

 В) подносим заједничку понуду са следећим члановима групе: 

 

 ______________________________________________________ 

 ______________________________________________________ 

 ______________________________________________________ 

 

 ______________________________________________________ 

 

 ______________________________________________________ 

 
(заокружити начин на који се подноси понуда) 

 

 

 

 

 Потпис овлашћеног лица 

М.П.  
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ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 

 

Пословно име 

или скраћани назив  
 

 

Адреса  

седишта 

Улица и број  

Место  

Општина  

Матични број понуђача  

Порески  

идентификациони број  
 

Понуђач: 

(ЗАОКРУЖИТИ) 

А) Правно лице 

Б) Предузетник 

В) Физичко лице   

 
Врста - величина правног лица 

(ЗАОКРУЖИТИ) 

А) Велико 

Б) Средње 

В) Мало 

Г) Микро 

Одговорно лице  

Лице за контакт  

Телефон  

Телефакс  

e-mail:  

Рачун - Банка  

 

 
 Потпис овлашћеног лица 

М.П.  
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ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ 
 

Пословно име 

или скраћани назив  
 

 

Адреса  

седишта 

Улица и број  

Место  

Општина  

Матични број понуђача  

Порески  

идентификациони број  
 

Понуђач: 

(ЗАОКРУЖИТИ) 

А) Правно лице 

Б) Предузетник 

В) Физичко лице   

 
Врста - величина правног лица 

(ЗАОКРУЖИТИ) 

А) Велико 

Б) Средње 

В) Мало 

Г) Микро 

Одговорно лице  

Лице за контакт  

Телефон  

Телефакс  

e-mail:  

Рачун - Банка  

 

НАПОМЕНА: Образац копирати уколико ће извршење набавке делимично бити поверено  

већем броју подизвођача 
 Потпис овлашћеног лица 

М.П.  
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ПОДАЦИ О ЧЛАНУ ГРУПЕ – НОСИЛАЦ ПОСЛА 

 

Пословно име 

или скраћани назив  
 

 

Адреса  

седишта 

Улица и број  

Место  

Општина  

Матични број понуђача  

Порески  

идентификациони број  
 

Понуђач: 

(ЗАОКРУЖИТИ) 

А) Правно лице 

Б) Предузетник 

В) Физичко лице   

 
Врста - величина правног лица 

(ЗАОКРУЖИТИ) 

А) Велико 

Б) Средње 

В) Мало 

Г) Микро 

Одговорно лице  

Лице за контакт 

 

 

Телефон  

Телефакс  

e-mail:  

Рачун - Банка  

 
 Потпис овлашћеног лица 

М.П.  
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ПОДАЦИ О ЧЛАНУ ГРУПЕ  

Пословно име 

или скраћани назив  
 

 

Адреса  

седишта 

Улица и број  

Место  

Општина  

Матични број понуђача  

Порески  

идентификациони број  
 

Понуђач: 

(ЗАОКРУЖИТИ) 

А) Правно лице 

Б) Предузетник 

В) Физичко лице   

 
Врста - величина правног лица 

(ЗАОКРУЖИТИ) 

А) Велико 

Б) Средње 

В) Мало 

Г) Микро 

Одговорно лице  

Лице за контакт  

Телефон  

Телефакс  

e-mail:  

Рачун - Банка  

НАПОМЕНА: Образац копирати уколико понуду доставља већи број чланова групе 

 
  Потпис овлашћеног лица 

 М.П.  
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Р О К 

ВАЖЕЊА ПОНУДЕ 

 

 

 
 Рок важења понуде не може бити краћи од 90 дана од дана отварања 

понуда. 

Понуда коју подносим у предметној јавној набавци важи 

________________________  дана од дана отварања понуда. 
                                   (уписати број дана важења понуде) 

 
 

 

 

 
  Потпис овлашћеног лица 

 М.П.  
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СПЕЦИФИКАЦИЈА СА СТРУКТУРОМ ПОНУЂЕНЕ ЦЕНЕ  

Понуђачи су дужни да попуне све ставке из обрасца 

спецификације са јединичним и обрачунатим укупним 

ценома по ставкама. Све цене су дата без ПДВ-а, изузев 

укупне цене која је дата и са урачунатим ПДВ-ом. 
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  PREDMER I PREDRAČUN     
      

A ) GASNA INSTALACIJA I BLOK 
GENERATOR 

  
  

       

NAPOMENA: U svakoj poziciji gde je naveden naziv proizvođača opreme ili 

materijala podrazumeva se i oprema ili materijal drugog proizvođača, istih ili 

boljih tehničkih karakteristika od navedenih. U svakoj poziciji gde je to 

potrebno, a ukoliko nije drugačije naglašeno, podrazumeva se nabavka, izrada, 

transport, montaža sa svim ostalim neophodnim radnjama, kako bi izrada 

pozicije bila kompletna.  

     

1. Isporuka i ugradnja čeličnih bešavnih cevi 

kvaliteta P235 TR 1 dimenzija prema 

EN10217-1,   

 

   

 Ø 60,3 × 2,6 mm m 8   

2. Isporuka i ugradnja čeličnih  cevih lukova 

R=1,5D,prema DIN 2605 , dimenzije : 
 

   

   Ø  60,3  x 2,6 mm kom 6     

3. Isporuka i ugradnja čelične  cevne 

koncentrične redukcije, dimenzije : 
 

   

     Ø 60,3 / Ø  88,9  mm kom 2     

5. Isporuka i ugradnja gasnog blok generator tip 

POWER PLUS BOX 200 M , EXT ili 

odgovarajući , nominalne toplotne snage 

193,6 kW u režimu 70/50 , kaskadno vezana 

dva gasna zagrejača vode identične jedinične 

snage, komplet u metalnom kontejneru   

 

   

  kpl 1     

6. Isporuka i ugradnja pločastog , rastavljivog 

izmenjivača toplote tip SP 04X-41 N od 

nerđajućeg čelika toplotne snage 200 kW i 

prirubničkim priključcima DN 65 

Izmenjivač je izolovan termoizolacijom na 

bazi ekstrudiranog polietilena , debljine 13 

mm za temperature do 110 oC  

 

   

  kpl 1     

7. Dimnjački sistem Ø 160, H=6 m (Hef=6 m), 

izrađen od dvostrukog ( nerđajućeg - 

unutrašnji kanal ) čelika debljine 0,6 mm, sa 

termičkom izolacijom debljine 25 mm, 

komplet sa svim potrebnim elementima, 

kondenz posudom, priključcima za reviziju i 

kotao, cevima, dilatacionim elementom, 

spojnicama za ankerisanje, spojnicama za 

spojeve segmenata, konzolnog nosača, 

opšivke i završetka dimnjaka,     

  kpl 1     
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7. Ispitivanje instalacije na hermetičnost i 

čvrstoću prema tehničkim uslovima izrade, 

sa izradom zapisnika 

 

   

  kpl 1     

8. Pomoćni potrošni materijal ( elektrode, žica 

za zavarivanje, brusne ploče i sl. ) uzima se 

20% od poz. 1 

  

   

   0,2     

 ukupno A :   

      

B ) TOPLOTNA PODSTANICA     

        

NAPOMENA: U svakoj poziciji gde je naveden naziv proizvođača opreme ili 

materijala podrazumeva se i oprema ili materijal drugog proizvođača, istih ili 

boljih tehničkih karakteristika od navedenih. U svakoj poziciji gde je to 

potrebno, a ukoliko nije drugačije naglašeno, podrazumeva se nabavka, izrada, 

transport, montaža sa svim ostalim neophodnim radnjama, kako bi izrada 

pozicije bila kompletna!  

     

1. Isporuka i ugradnja razdelnik (Sabirnik) 

radioničke izrade DN 150 x 1350 mm, 4 

priključka (3×DN 40 + DN 50 ), komplet sa 

priključcima za pražnjenje DN 20 sa 

slavinama, priključkom DN 25 sa slavinom  

za povezivanje sa omekšivačem i 

priključkom DN 25 sa slavinom za 

povezivanje sa ekspanzionim sudom na 

sabirniku, komplet sa osloncima od 

kvadratnih cevi 100x100 mm     

  kpt. 2     

2. Isporuka i ugradnja omekšivača vode 

kapaciteta 1,8 m³/h tehničkih karakteristika i 

kvaliteta kao proizvod Junior Maxi Boss  

("HOVAL") ili ekvivalentno, u opsegu 

isporuke :     

  –.filter za vodu      

  –.montažni blok sa mešnim ventilom za 

podešavanje tvrdoće sa manometrom     

  –.tester tvrdoće vode     

  –.fleksibilne cevi DN 25     

  –.tabletirana so 1 kg     

  kpt. 1     

4. Isporuka i ugradnja kuglaste salvine  - 

navojne, dimenzije      

 DN 50 NP6 Rp 2 " kom. 3     

 DN 40 NP6 Rp 6/4" kom. 9   

 DN 32 NP6 Rp 5/4" kom. 2   

 DN 25 NP6 Rp 1" kom. 2   
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 DN 20 NP6 Rp 3/4" kom. 2   

 DN 15  Np 6  ( Rp 1/2'' ) kom. 2   

5. Isporuka i ugradnja kuglaste salvine komplet 

sa kontra prirubnicama i prirubničkim setom     

 DN 65  NP 6 kom. 4   

6. Isporuka i ugradnja bimetalnog termometra 

sa aksijalnim priključkom R 1/2" , opsega 0 

- 120oC     

  kom. 6   

7. Isporuka i ugradnja manometra  sa 

manometarskom slavinom opsega 0÷6 bar     

  kom. 7   

8. Isporuka i ugradnja nepovratnog ventila- 

navojni, dimenzije     

 DN 50 NP6 Rp 2 " kom. 1   

 DN 40 NP6 Rp 6/4" kom. 3   

9. Isporuka i ugradnja kosog filtera sa finim 

sitom - navojni     

 DN 32 NP6 Rp 5/4" kom. 1   

 DN 40 NP6 Rp 6/4" kom. 3   

10. Isporuka i ugradnja ručnog regulacionog 

ventila sa kosim vretenom, sa ventilima za 

merenje, tip MSV-F2 ("DANFOSS") ili 

ekvivalentan     

. DN 32 NP6 Rp 5/4" kom. 6   

 DN 40 NP6 Rp 6/4" kom. 4   

11. Isporuka i ugradnja cirkulacione pumpe - 

elektronski regulisana,, tehničkih 

karakteristika i kvaliteta kao proizvod ( 

VILO ) ili ekvivalentno tip :     

 STRATOS 50/1-10 PN 6/10 - za prizemlje kom. 1   

 STRATOS 32/1-10 PN 6/10 - za spratove kom. 3   

12. Isporuka i ugradnja zatvorene ekspanzione 

posude , model  ERCE 150 , zapremine 150 

l ,  proizvodnje Elbi Italija, ili ekvivalentna 

 

   

  kom 1   

13. Demontaža opreme u postojećoj podstanici i 

odlaganje iste na mesto koje odredi nadzorni 

organ ( ne dalje od 2 km. ) 

 

   

  kpl. 1   

14. Termička izolacija cevne mreže i elemenata 

u podstanici fleksibilnim izolacionim 

materijalom od ekstrudiranog polietilena 

debljine 9 mm otpornog na temperature do 

95oC tipa Plamaflex , ili odgovarajući 

dimenzije : 

 

   

 d 65×9 m1 14   

 d 55×9 m1 8   
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 d 45×9 m1 11   

17. Izrada elektro instalacije za potrebe opreme 

u podstanici koja se sastoji iz RO , dovodnih 

kablova i utičnica sa zaštitom od prskajuće 

vode "za u zid" 

 

   

  kpl. 1   

         

 svega  B  :  

      

      

C ) 
TOPLOVODNO RADIJATORSKO 

GREJANJE  
 

   

      

NAPOMENA: U svakoj poziciji gde je naveden naziv proizvođača opreme ili 

materijala podrazumeva se i oprema ili materijal drugog proizvođača, istih ili 

boljih tehničkih karakteristika od navedenih. U svakoj poziciji gde je to 

potrebno, a ukoliko nije drugačije naglašeno, podrazumeva se nabavka, izrada, 

transport, montaža sa svim ostalim neophodnim radnjama, kako bi izrada 

pozicije bila kompletna! 

      

C.1 ) PRIZEMLJE     

      

1. Isporuka i ugradnja ( komplet sa neophodnim 

prodorima kroz građevinsku konstrukciju, 

prema teh. uslovima izrade ) čeličnih crnih 

cevi kvaliteta P235 TR 1 dimenzija prema 

EN 10217-1,antikoroziono zaštićene 

dvostrukim premazom osnovne  boje i 

pokrivne  ( lak ) boje .   

 

   

 Ø 60,3 × 2,9 mm m 12   

 Ø 33,7 × 2,6 mm m 218   

 Ø 26,9 × 2,6 mm m 104   

 Ø 21,3 × 2,6 mm m 186   

2. Spojni i potrošni materijal za montažu i 

spajanje cevi ( lukovi, redukcije i sl. ) .Uzima 

se 20% od pozicije 2. 

 

   

   cca 0,2   

3. Člankasti aluminijumski radijator tehničkih 

karakteristika i kvaliteta kao proizvod tip 

ORION  600/95  ("Lipovica") ili 

ekvivalentno,   komplet sa garniturom za 

kompletiranje, garniturom za spajanje, 

potrebnim držačima i konzolama   

 

  
 500/96 čl. 99   

4. Termostatski ventil sa pretpodešavanjem 

tehničkih karakteristika i kvaliteta kao 

proizvod tip RA-N ("DANFOSS") ili 

odgovarajući  
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 DN 15 kom. 32   

5. Radijatorski navijak tehničkih karakteristika 

i kvaliteta kao proizvod tip RLV 

("DANFOS") ili ekvivalentno  

 

  
 DN 15 kom. 32   

6. Termoglava tehničkih karakteristika i 

kvaliteta kao proizvod tip RAS-C2 

("DANFOS") ili ekvivalentno  

 

  

  kom. 32   

7. Ručni odzračni ventil za u čep radijatora       
 DN 15 kom. 32   

8. Slavina za punjenje i pražnjenje za u čep 

radijatora  
 

  

 DN 15 kom. 32   

9. Automatski ventil za ispuštanje vazduha sa 

vertikalnim ispuštanjem vazduha i 

zaustavnim ventilom  

 

  

 DN 10 kom. 6   

10. Demontaža postojećih čeličnih člankastih 

radijatora 6007160 (prosečno oko 25 članaka 

po radijatoru), ispiranje, ispitivanje i zamena 

oštećenih rebara postojećim rebrima, 

farbanje završnom lak bojom i ponovna 

montaža u sistem grejanja.         

  kpt. 16   

11. Pažljiva demontaža dela spuštenog plafona , 

radi montaže cevi i vraćanje istog u 

prvobitno stanje     

  pauš. 1     

 svega C.1:          

      

      

C.2 ) PRVI SPRAT     

      

1. Isporuka i ugradnja ( komplet sa neophodnim 

prodorima kroz građevinsku konstrukciju, 

prema teh. uslovima izrade ) čeličnih crnih 

cevi kvaliteta P235 TR 1 dimenzija prema 

EN 10217-1,antikoroziono zaštićene 

dvostrukim premazom osnovne  boje i 

pokrivne  ( lak ) boje .   

 

   

 Ø 42,4 × 2,6 mm m 30   

 Ø 33,7 × 2,6 mm m 68   

 Ø 26,9 × 2,6 mm m 98   

 Ø 21,3 × 2,6 mm m 36   
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2. Spojni i potrošni materijal za montažu i 

spajanje cevi ( lukovi, redukcije i sl. ) .Uzima 

se 20% od pozicije 2. 

 

   

   cca 0,2   

3. Člankasti aluminijumski radijator tehničkih 

karakteristika i kvaliteta kao proizvod tip 

ORION 600/95  ("Lipovica") ili 

ekvivalentno,   komplet sa garniturom za 

kompletiranje, garniturom za spajanje, 

potrebnim držačima i konzolama   

 

  
 600/96 čl. 243   

4. Termostatski ventil sa pretpodešavanjem 

tehničkih karakteristika i kvaliteta kao 

proizvod tip RA-N ("DANFOSS") ili 

ekvivalentno  

 

  
 DN 15 kom. 28   

5. Radijatorski navijak tehničkih karakteristika 

i kvaliteta kao proizvod tip RLV 

("DANFOS") ili ekvivalentno  

 

  
 DN 15 kom. 28   

6. Termoglava tehničkih karakteristika i 

kvaliteta kao proizvod tip RAS-C2 

("DANFOS") ili ekvivalentno  

 

  

  kom. 28   

7. Ručni odzračni ventil za u čep radijatora       
 DN 15 kom. 28   

8. Slavina za punjenje i pražnjenje za u čep 

radijatora  
 

  

 DN 15 kom. 28   

9. Automatski ventil za ispuštanje vazduha sa 

vertikalnim ispuštanjem vazduha i 

zaustavnim ventilom  

 

  

 DN 10 kom. 4   

 svega : C.2   

    

 DRUGI SPRAT     

      

1. Isporuka i ugradnja ( komplet sa neophodnim 

prodorima kroz građevinsku konstrukciju, 

prema teh. uslovima izrade ) čeličnih crnih 

cevi kvaliteta P235 TR 1 dimenzija prema 

EN 10217-1,antikoroziono zaštićene 

dvostrukim premazom osnovne  boje i 

pokrivne  ( lak ) boje  

 

   

 Ø 42,4 × 2,6 mm m 36   

 Ø 33,7 × 2,6 mm m 63   

 Ø 26,9 × 2,6 mm m 98   
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 Ø 21,3 × 2,6 mm m 39   

2. Spojni i potrošni materijal za montažu i 

spajanje cevi ( lukovi, redukcije i sl. ) .Uzima 

se 20% od pozicije 2. 

 

   

   cca 0,2   

3. Člankasti aluminijumski radijator tehničkih 

karakteristika i kvaliteta kao proizvod tip 

ORION  600/95  ("Lipovica") ili 

ekvivalentno,   komplet sa garniturom za 

kompletiranje, garniturom za spajanje, 

potrebnim držačima i konzolama   

 

  
 600/96 čl. 280   

4. Termostatski ventil sa pretpodešavanjem 

tehničkih karakteristika i kvaliteta kao 

proizvod tip RA-N ("DANFOSS") ili 

ekvivalentno  

 

  
 DN 15 kom. 23   

5. Radijatorski navijak tehničkih karakteristika 

i kvaliteta kao proizvod tip RLV 

("DANFOS") ili ekvivalentno  

 

  
 DN 15 kom. 23   

6. Termoglava tehničkih karakteristika i 

kvaliteta kao proizvod tip RAS-C2 

("DANFOS") ili ekvivalentno  

 

  

  kom. 23   

7. Ručni odzračni ventil za u čep radijatora       
 DN 15 kom. 23   

8. Slavina za punjenje i pražnjenje za u čep 

radijatora  
 

  

 DN 15 kom. 23   

9. Automatski ventil za ispuštanje vazduha sa 

vertikalnim ispuštanjem vazduha i 

zaustavnim ventilom  

 

  

 DN 10 kom. 4     

10. Ispiranje, punjenje, odvazdušenje,  

ispitivanje na čvrstoću i nepropusnost, 

termotehničko ispitivanje, uravnoteženje 

instalacije sa izradom zapisnika     

  pauš.       

 
                                                                       svega C.3: 

 

 
  

C.0 ) REKAPITULACIJA RADIJATORSKO GREJANJE   

      
C.1 ) PRIZEMLJE     
C.2 ) PRVI SPRAT     

C.3 ) DRUGI SPRAT     

 ukupno C.0 :                                                  
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ZBIRNA  REKAPITULACIJA  

  

  

      

A ) 
 GASNA INSTALACIJA I BLOK 

GENERATOR    
 

   

B ) TOPLOTNA PODSTANICA     

C ) REKAPITULACIJA RADIJATORSKO GREJANJE     

 
    Ukupno без ПДВ-а   : ______    

                                                 Ukupno sa PDV-om  : _________________________ 

 
 

 

 

Рок за извођење радове је ____________________календарских дана  

(уписати број дана ) који не може бити дужи од 45 радних дана од дана 

увођења извођача у посао, а у оквиру важности уговора.   
  
 

 

 Гаранција на изведене радове је _______________________година (уписати 

понуђени   рок гаранције) Гаранција не може бити краћа од 2 године. 

 

 

 
  Потпис овлашћеног лица 

 М.П.  
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VII 

 

 

 

 
 

 

МОДЕЛ УГОВОРА 
 

Модел уговора понуђач мора да попуни, потпише и овери печатом,  

чиме потврђује да прихвата елементе модела уговора 
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МОДЕЛ УГОВОРА 

  

о извођењу радова на адаптацији, санацији и промени намене објекта 

у Пландишту – фаза 3. 

 

 

 

 

Закључен дана ____________ између: 

 

 

УГОВОРНЕ СТРАНЕ: 

1. КОМЕСАРИЈАТ ЗА ИЗБЕГЛИЦЕ И МИГРАЦИЈЕ, Народних 

хероја бр. 4, 11070 Нови Београд, ПИБ 102199609, матични број  

07898100, који заступа в.д. комесара Владимир Цуцић  (у даљем 

тексту: Наручилац) и 

  

2. ______________________________________________________ са 

седиштем у ______________, улица ________________________, 

ПИБ __________________, матични број ________________ 

текући рачун бр. ____________________________, назив и 

седиште банке _________________________кога заступа 

___________________________________________,  (у даљем 

тексту: Извођач) 

 

Напомена: Уговорну страну попуњава понуђач који подноси самосталну понуду, 

понуду са подизвођачем и члан групе који ће бити носилац посла или 

понуђач који ће у име групе понуђача потписати уговор 

 

УГОВОРНЕ СТРАНЕ КОНСТАТУЈУ: 

 - да је Наручилац, на основу Закона о јавним набавкама ("Службени гласник РС", 

бр. 124/2012, 14/15 и 68/15) спровео поступак јавне набавке мале вредности број 20/2018 

за избор извођача радова на адаптацији, санацији и промени намене објекта у Пландишту 

– фаза 1, а  на основу позива објављеног на Порталу јавних набавки и интернет страници 

наручиоца; 

              -да је Извођач доставио (заједничку/са подизвођачем) понуду која је заведена код 

наручиоца под бројем (попуњава Наручилац), која у потпуности одговара 

спецификацијама из конкурсне документације, налази се у прилогу Уговора и саставни је 

део Уговора; 

              -да је Наручилац Одлуком број (попуњава Наручилац) доделио Уговор о извођењу 

радова на адаптацији, санацији и промени намене објекта у Пландишту–фаза 3 ; 

                       -да ће Извођач извршење уговорених обавеза по овом Уговору делимично 

поверити Подизвођачу ___________________________________(попуњава Извођач). 
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ПРЕДМЕТ УГОВОРА, ЦЕНА И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА 

Члан 1. 

             Предмет Уговора је извођење радова на адаптацији, санацији и промени 

намене објекта у Пландишту – фаза 3 што обухвата машинске радове на унутрашњој гасној 

инсталацији и њихово повезивање на нову топлотну подстаницу и уградњу новог гасног 

блок генератора.  

Члан 2. 

                        Укупна уговорена цена износи (попуњава Наручилац) динара без ПДВ-а. 

Јединиче цене су фиксне, изражене у динарима без ПДВ-а и не могу се 

мењати у току трајањa уговора. 

 Наручилац се обавезује да плати уговорену цену на следећи начин: 

-уплатом бескаматног аванса у износу од 30 % од уговорене цене, што износи (попуњава 

Наручилац)динара без ПДВ-а, који ће понуђач искључиво користити за набавку гасног 

блок генератора и остале опреме, као и набавку неопходних материјала за реализацију 

предмета јавне набавке;   

- а остатак уговорене цене кроз привремене и окончану ситуацију, у року од 15 дана од 

дана пријема оверених ситуације од стране надзорног органа. 

 Извођач ће примљени аванс правдати процентуалним умањењем вредности 

сваке своје привремене ситуације и раздужити примљени аванс закључно са окончаном 

ситуацијом. 

 Обрачун ситуација вршиће се према јединичним ценама из Понуде и 

стварно изведеним радовима. На ситуацији поред осталих података, Понуђач обавезно 

мора уписати број рачуна, број Уговора, текући рачун Извођача радова и Порески 

идентификациони број.  

 Окончану ситуацију Извођач подноси након завршетка свих радова, 

потписивања Записника о примопредаји радова и Коначног обрачуна. Уз окончану 

ситуацију Извођач је дужан да достави бланко соло меницу за отклањање недостатака у 

гарантном року. 

 Јединичном ценом је  потребно обухватити  набавку, транспорт,  испоруку  

и уградњу  целокупног материјала за извршење конкретне позиције, неопходне пратеће 

активности, употребу свих потребних алата, машина, одвоз шута са градилишта на градску 

депонију, редовно чишћење градилишта, завршно чишћење локације, као и све друге 

зависне трошкове који се односе на извођење радова. 

 

ВИШАК РАДОВА 

Члан 3. 

Уколико се током извођења уговорених радова појави потреба за 

извођењем вишкова радова, дефинисаних чланом 9. Став 1, тачка 5) Посебних узанси о 

грађењу („Сл. лист СФРЈ бр. 18/77“), Извођач радова је дужан да застане са извођењем 

радова и писано (уписом у грађевински дневник) обавести стручни надзор наручиоца и 

самог Наручиоца о насталом вишку радова. 

По добијању писане сагласности (уписом у грађевински дневник од 

стране стручног надзора Наручиоца), Извођач радова ће извести вишак радова, с тим 

да укупна вредност вишкова радова не може прећи 10 % од укупне вредности радова. 

Јединичне цене за све позиције по спецификацији радова из усвојене 

понуде Извођача радова,  за које се утврди постојање вишка радова из става 2.ове тачке, 

остају фиксне и непроменљиве. 
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Након сагледавања свих количина и позиција по којима се појављује 

вишак радова, Наручилац и Извођач  радова ће закључити Анекс уговора за предметне 

радове. 

               Извођење  вишка  радова  неће утицати на продужетак рока завршетка 
радова. 

 

 

СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 

 

Члан 4. 

                     Извођач радова је дужан да у тренутку закључења Уговора преда Наручиоцу: 

- Бланко меницу за повраћај аванса оверену, потписану од стране 

лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу са чланом 47а Закона о платном 

промету („Службени лист СРЈ“ бр.3/2002 и 5/2003 и „Сл. гласник РС“ бр.43/2004, 

62/2006, 111/2009,  31/2011, 139/2014 и други) и Одлуком НБС о ближим условима, 

садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења („Службени гласник РС“ бр. 

56/2011, 80/2015, 76/2016 и 82/2017); 

- Менично овлашћење да се меницa у износу од 30% од укупне 

уговорене цене без ПДВ-а, без сагласности Извођача радова, може поднети на наплату 

у случају неизвршења уговорних обавеза по закљученом Уговору, са роком важења 30 

дана дуже од важности Уговора ; 

- Потврду о регистрацији менице, 

- Копију  картона  депонованих  потписа  код  банке  на  којим  се  јасно  

виде депоновани потпис и печат Извођача радова оверен печатом банке са датумом 

овере (овера не старију од 30 дана, од дана закључења Уговора). 

 

и 

- Бланко меницу за добро извршење посла оверену, потписану од 

стране лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу са чланом 47а Закона о 

платном промету („Службени лист СРЈ“ бр.3/2002 и 5/2003 и „Сл. гласник РС“ 

бр.43/2004, 62/2006, 111/2009,  31/2011, 139/2014 и други) и Одлуком НБС о ближим 

условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења („Службени гласник 

РС“ бр. 56/2011, 80/2015, 76/2016 и 82/2017); 

- Менично овлашћење да се меницa у износу од 10% од укупне 
уговорене цене без ПДВ-а, без сагласности Извођача радова, може поднети на наплату 

у случају неизвршења уговорних обавеза по закљученом Уговору, са роком важења који 

је 30 дана дужи од истека рока важности Уговора; 

- Потврду о регистрацији менице; 

- Копију  картона  депонованих  потписа  код  банке  на  којим  се  јасно  

виде депоновани потпис и печат Извођача радова оверен печатом банке са датумом 

овере (овера не старију од 30 дана, од дана закључења Уговора). 

 

Потпис овлашћеног лица на меници и меничном овлашћењу мора бити 

идентичан са потписом у картону депонованих потписа. 

У случају промене лица овлашћеног за заступање, менично овлашћење 

остаје на снази. 
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Члан 5. 

                           Извођач радова је дужан да уз окончану ситуацију достави Наручиоцу: 

 - Бланко меницу за отклањање недостатака у гарантном року, 

оверену, потписану од стране лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу 
са чланом 47а Закона о платном промету („Службени лист СРЈ“ бр.3/2002 и 5/2003 и 

„Сл. гласник РС“ бр.43/2004, 62/2006, 111/2009,  31/2011, 139/2014 и други) и 

Одлуком НБС о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и 

овлашћења („Службени гласник РС“ бр. 56/2011, 80/2015, 76/2016 и 82/2017); 

- Менично овлашћење да се меницa у износу од 10% од укупне 

уговорене цене без ПДВ-а, без сагласности Извођача радова, може поднети на наплату 

у случају отклањање недостатака у гарантном року, са роком важења 30 дана дуже од 

истека гарантног рока за изведене радове ; 

- Потврду о регистрацији менице; 

- Копију  картона  депонованих  потписа  код  банке  на  којим  се  

јасно  виде депоновани потпис и печат Извођача радова оверен печатом банке са 

датумом овере (овера не старију од 30 дана, од дана закључења Уговора). 

 

Потпис овлашћеног лица на меници и меничном овлашћењу мора бити 

идентичан са потписом у картону депонованих потписа. 

У случају промене лица овлашћеног за заступање, менично овлашћење 

остаје на снази. 

 

РЕАЛИЗАЦИЈА СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 
 

Члан 6. 

 
Наручилац може да реализује средство финансијског обезбеђења у 

случају неиспуњења уговорних обавеза од стране Извођача радова, а у складу са 

одредбама овог уговора. 

 

МЕСТО И НАЧИН ИЗВОЂЕЊА РАДОВА 

Члан 7. 

            Место извођења радова је објекта у Пландишту, у улици Војводе Путника 

бр.50, на катастарској парцели бр.743и бр. 750/2, КО Пландиште. 

 

КВАЛИТЕТ 

Члан 8. 

Радови се морају изводити у свему према важећим стандардима и 

правилима струке  уз коришћење атестираног материјала који задовољава важеће прописе 

и  стандарде. 
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ОБАВЕЗЕ ИЗВОЂАЧА 

Члан 9. 

                       Извођач се обавезује да: 

- радове, који су предмет овог Уговора, изведе у складу са Законом о планирању и 

изградњи, стручно и савесно, у складу са пројектном документацијом, усвојеном 

технологијом извођења радова, прописима, стандардима, техничким нормативима и 

нормама квалитета који важе за ову врсту посла, 

- пре почетка извођења радова на објекту изврши проверу количина и димензија за све 

врсте радова које су дате у Понуди и о томе обавести Надзорног органа и Наручиоца, 
- одреди одговорног извођача радова,  

- изради детаљан динамички план извођења уговорених радова, 

- у року одређеном у члану 12. овог Уговора изведе радове из члана 1. Уговора и уколико 

је потребно да уведе у рад више извршилаца ради поштовања рока, без права на 

повећане трошкове или посебну накнаду за то: 

- ангажује стручну и обучену радну снагу за извођење радова из члана 1. овог Уговора, 

- за радове на висини обезбеди радника и користи сигурносну и заштитну опрему, 

- употреби савремену опрему и алате,  

- у Уговором предвиђеном року гарантује квалитет и функционалност извршених радова 

и о свом трошку отклони све недостатке за које је одговоран, 

- на градилишту, за време трајања радова, обезбеди сигурност лица и имовине и 

поштовање безбедносних и хигијенско-техничких прописа, 

- да сваку штету која се буде десила при извођењу радова, а иста је настала кривицом 

радника Извођача радова, одмах отклони о свом трошку, 

    -по изведеним свим уговореним радовима преда исте Наручиоцу. 

 

 

 

ОБАВЕЗЕ НАРУЧИОЦА 

Члан10. 

 

                        Обавезе Наручиоца су : 

- да писаним путем одреди надзорног органа, 

- да Извођачу преда неопходну документацију за извођење уговорених радова, 

- да Извођачу радова обезбеди несметан приступ објектима, 

- да у роковима утврђеним чланом 2. овог Уговора, врши оверу и исплату ситуација, 

- да према наведеној процедури изврши окончани обрачун и исплату по окончаној 

ситауцији, 

- да после истека рока важности меницa из члана 4. и 5. овог Уговора, а по писаном 

захтеву, менице врати Извођачу.  

 

УВОЂЕЊЕ ИЗВОЂАЧА У ПОСАО 

 

Члан 11. 

 Извођача ће у посао увести надзорни орган кога ће именовати  Наручилац. 

Увођење у посао обавиће се, уписом у грађевински дневник, најкасније један дан по уплати 

уговореног аванса. 
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РОК ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА 

Члан 12. 

 Извођач је дужан да уговорене радове изведе у року од ____________ 

(попуњава Извођач) радних дана, рачунајући од дана увођења у посао. Датум увођења у 

посао и датум завршетка уговорених радова, надзорни орган уписује у грађевински 

дневник. 

 Извођач је дужан да започне радове даном увођења у посао, а најкасније 7  

дана након овог датума. У противном, Наручилац може раскинути овај Уговор, уз 

реализацију менице за повраћај аванса и менице за добро извршење посла у целости, као и 

накнаду штете, до износа стварне штете. 

 

Члан 13. 

 Ако Извођач својом кривицом не изврши радове у уговореном року, 

обавезан је да плати Наручиоцу, на име уговорне казне износ од 0.5‰ од уговорене цене 

за сваки дан закашњења, а највише 5% од вредности уговорених радова. 

 Ако Извођач из неоправданих разлога прекине са извођењем радова 

(прекид дужи од 7 дана) или одустане од даљег рада, Наручилац има право да раскине овај 

Уговор, уз реализацију бланко соло меница за повраћај аванса и менице за добро извршење 

посла у целости, као и накнаду штете, до износа стварне штете. 

 

Члан 14. 

 Извођач има право на продужење рока за извођење радова у следећим 

случајевима: 

o више силе, 

o ванредних догађаја везаних за одбрану земље, 

o због прекида рада изазваног актом надлежног органа, за који није 

одговоран Извођач, 

Наведене околности извођач одмах усписује у грађевински дневник, а својим потписом 

одобрава одговорно лице Наручиоца. 

 

ГАРАНТНИ РОК 

Члан 15. 

 Гаранција за квалитет и функционалност изведених радова по овом 

Уговору траје _________ (попуњава Извођач ) година од датума сачињавања Записника 

о примопредаји радова, с тим што се гарантни рок продужава за време које је утрошено на 

отклањање евентуалних недостатака.  

За уграђене материјале, опрему и уређаје важи гарантни рок у складу са условима 

произвођача, који тече од дана примопредаје радова. Извођач је обавезан да на дан 

примопредаје објекта записнички  преда Наручиоцу све гарантне листове за уграђене 

уређаје и опрему, као и упутства за руковање. 

 

Члан 16. 

 Извођач је дужан да у току гарантног рока, на први писмени позив 

Наручиоца или  корисника, отклони о свом трошку све недостатке,  а који су настали услед 

тога што се Извођач није придржавао својих обавеза у погледу квалитета радова и 

материјала.  
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 Уколико Извођач не приступи отклањању недостатака или не отклони 

недостатке у року од 15 календарских дана од дана пријема писменог обавештења од 

стране Наручиоца, Наручилац  има право да те недостатке отклони ангажовањем трећих 

лица, на рачун Извођача. Ако гаранција за отклањање недостатка у гарантном року не 

покрива у потпуности трошкове настале поводом отклањања недостатака, Наручилац има 

право да од Извођача тражи накнаду штете, до пуног износа стварне штете. 

 

ГРАДИЛИШНА ДОКУМЕНТАЦИЈА 

Члан 17. 

 Извођач је у обавези да на градилишту устроји, чува и води, поред техничке 

документације, и следећу документацију: 

- књигу инспекције и грађевински дневник, 

- грађевинску књигу, 

- динамички план, 

- атесте уграђених материјала, опреме и готових производа, 

- гарантне листове, 

- записнике о функционалним пробама изведених инсталација, уређаја и опреме. 

У току примопредаје и коначног обрачуна изведених радова, Извођач је обавезан да 

наведену документацију преда записнички Наручиоцу. 

 

 

ОСИГУРАЊЕ РАДОВА 

Члан 18. 

 Извођач је дужан да пре увођења у посао осигура радове, материјал и 

опрему од уобичајених ризика до њихове пуне вредности,  као и допунских ризика од 

штете коју би трећа лица могла претрпети током извођења уговорених радова.    

   

 

ПРИМОПРЕДАЈА ИЗВЕДЕНИХ РАДОВА 

Члан 19. 

 Извођач је у обавези да писменим путем обавести надзорног органа и 

Наручиоца о завршетку радова на објекту и спремности истих за квалитативни пријем. 

  Комисија за квалитативни пријем, извршиће пријем радова о чему ће бити 

сачињен Записник о примопредаји радова, који ће бити потписан од стране овлашћеног 

представника Наручиоца, овлашћеног представника Извођача радова и овлашћеног 

представника Надзорног органа.  
 У Записнику о примопредаји констатују се евентуалне примедбе на 

изведене радове, као и остале обавезе Извођача у погледу предаје Наручиоцу градилишне 

документације.  

                              У случају записнички утврђених недостатака у квалитету и обиму 

изведених радова и уграђене опреме, Извођач радова мора исте отклонити најкасније у 
року од седам дана од дана сачињавања записника. 

 На основу Записника о примопредаји радова Комисија сачињава и коначни 

обрачун. 
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ПРОМЕНА ПДАТАКА 

Члан 20. 

  Пружалац услуга је дужан да у склду са одредбама члана 77 Закона 

о јавним набавкама („Службени гласник РС”, број 124/12, 14/15 и 68/15), без одлагања 

писмено обавести Наручиоца о промени у вези са испуљености услова из поступка јавне 

набвке која наступи током важења Уговора и да је документује на прописан начин. 

 

 

МЕРЕ ЗАШТИТЕ 

Члан 21. 

Извођач радова је дужан да приликом извођења радова, примењује све 

потребне мере заштите у складу са одредбама Закона о безбедности и здрављу на 

раду („Службени гласник РС“ број 101/2005, 91/2015). 

 

ИЗМЕНА ТОКОМ ТРАЈАЊА   УГОВОРА 

Члан 22. 

 
Наручилац може након закључења Уговора о јавној набавци без 

спровођења поступка јавне набавке повећати обим предмета набавке, када за то буду 

испуњени услови, на основу члана 115. Закона о јавним набавкама. 

 

ТРАЈАЊЕ УГОВОРА 

Члан 23. 

                          Уговор се закључује даном потписивања обе уговорне стране.  

                          Уговор    важи до 31. децембра 2018. године. 

                        Свака од уговорних страна може једнострано раскинути уговор у случају када 

друга страна не испуњава или неблаговремено испуњава своје уговором преузете обавезе. 

                       О својој намери да раскине уговор, уговорна страна је дужна писаним путем 

обавестити другу страну. 

                        Уговор ће се сматрати раскинутим по протеку рока од 15 дана од дана пријема 

писаног обавештења. 

   

 

ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

                                                                        Члан 24. 

                      За све што није регулисано овим уговором, примениће се одредбе Закона о 

облигационим односима, као и други важећи прописи који регулишу ову материју. 

Члан 25. 

 
Потраживања из овог уговора не могу се уступати другим правним или 

физичким лицима, нити се на њима може успостављати заложно право, односно не могу 

на било који други начин бити коришћена као средство обезбеђења према трећим лицима. 
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Члан 26. 

 
Измене и допуне овог уговора могу се вршити само у писменој форми 

и уз обострану сагласност уговорних страна. 

                                                                           Члан 27. 

                          Лице одговорно за праћење и контролисање извршења уговорних обавеза је 

Наташа Исаковић телефон: 064/8281644 и Миодраг Нинић телефон: 064/8281696. 

                                                                                                                                              

Члан 28. 

 
                          Уговорне  стране  су  сагласне  да  сва  спорна  питања  настала  по  овом  уговору  

решавају споразумно, у супротном исте ће решавати Привредни суд у Београду. 

                                                                  Члан 29. 

 

                             Овај уговор је сачињен у 6 (шест) истоветна примерака, од којих 

свака уговорна страна задржава по 3 (три) примерка. 

 

ИЗВОЂАЧ РАДОВА                                                                  НАРУЧИЛАЦ  

 

                                                                                                                                                                                                                                                                          

Владимир Цуцић в.д. комесара 
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VIII 

 

 

 
ОБРАЗАЦ  

ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ 

 

 

 Понуђач може да у оквиру понуде достави укупан износ и структуру 

трошкова припремања понуде. 

 Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не 

може тражити од наручиоца накнаду трошкова. 

 Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни 

наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или 

модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове 

прибављања средства обезбеђења. 

 

 

 

 

 

 

 

Укупан износ трошкова: 

 

 

 

 

 

Напомена:  У случају потребе табелу копирати 

 

 

 Потпис овлашћеног лица 

М.П.  
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IX 
 

 

 

 

И З Ј А В А 

 О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ 

 

 

__________________________________________________________ 

(пословно име или скраћени назив) 

 

под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем да сам понуду                     

поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима. 

 

 

 

 Потпис овлашћеног лица 

М.П.  
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X 

МЕНИЧНО ОВЛАШЋЕЊЕ – ПИСМО 

ДУЖНИК:    

Седиште:      

Матични број:    

Порески идентификациони број ПИБ:     

Текући рачун:     

Код банке:      
 

                     ИЗДАЈЕ МЕНИЧНО ОВЛАШЋЕЊЕ - ПИСМО 

-за корисника бланко сопствене менице енице – 

 
КОРИСНИК: Комесаријат за избеглице и миграције, (Поверилац) Седиште: Нови Београд, 

Народних хероја бр. 4,  

 Предајемо     Вам     1     (једну)     бланко     сопствену     меницу,     серије  

   и овлашћујемо Комесаријат за избеглице и миграције, Нови Београд, 

Народних хероја бр. 4, као повериоца, да предату меницу може попунити на износ од 30% 

(педесет посто)       од       укупне       уговорене       вредност,       што       номинално 

износи_________________динара  без  ПДВ-а,  а по основу гаранције за повраћај 
аванса за ЈН 20/2018.  

                  Рок важења менице је 30 дана дужи од истека рока важности Уговора. 

 Овлашћујемо Комесаријат за избеглице и миграције, Нови Београд, Народних 

хероја бр. 4, као Повериоца, да у своју корист безусловно и неопозиво, «Без протеста» и 

трошкова, вансудски, може извршити наплату са свих рачуна Дужника. 

Овлашћујем банку код које имамо рачун да наплату-плаћање изврши на терет свих 

наших рачуна, а као и да поднети налог за наплату заведе у распоред чекања у случају  да  

на  рачуну  уопште  нема  или  нема  довољно  средстава  или  због поштовања приоритета 

у наплати са рачуна. 

Дужник се одриче права на повлачење овог овлашћења, на опозив овог овлашћења, на 

стављање приговора на задужење и на сторнирање по овом основу за наплату. 

Меница је важећа и у случају да дође до промене лица овлашћеног за заступање  и  

располагање  средствима  на  текућем  рачуну  Дужника,  статусних промена, оснивања нових 

правних субјеката од стране Дужника. 

        Меница је потписана од стране овлашћеног лица за заступање  

 _____________ (име и презиме) чији се потпис налази у картону депонованих 

потписа код наведене банке. На меници је стављен печат и потпис издаваоца менице-

трасанта. 

Ово овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка, од којих 1 (један) за Дужника, а 

1 (један) за Повериоца. 

Датум и место издавања Дужник - издавалац   

   ________________   М.П.                                __________________________________ 

потпис овлашћеног лица  

 

 

Напомена: понуђач  коме буде додељен  Уговор доставља  менично  овлашћење 
приликом потписивања уговора.  
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МЕНИЧНО ОВЛАШЋЕЊЕ – ПИСМО 

ДУЖНИК:    

Седиште:      

Матични број:    

Порески идентификациони број ПИБ:     

Текући рачун:     

Код банке:      
 

                     ИЗДАЈЕ МЕНИЧНО ОВЛАШЋЕЊЕ - ПИСМО 
-за корисника бланко сопствене менице енице – 

 
КОРИСНИК: Комесаријат за избеглице и миграције, (Поверилац) Седиште: Нови Београд, 

Народних хероја бр. 4,  

 Предајемо     Вам     1     (једну)     бланко     сопствену     меницу,     серије  

   и овлашћујемо Комесаријат за избеглице и миграције, Нови Београд, 

Народних хероја бр. 4, као повериоца, да предату меницу може попунити на износ од 10% 

(десет посто)       од       укупне       уговорене       вредност,       што       номинално 

износи_________________динара  без  ПДВ-а,  а по основу гаранције за добро извршења 

посла за ЈН 20/2018.  

                  Рок важења менице је 30 дана дужи од истека рока важности Уговора. 

 Овлашћујемо Комесаријат за избеглице и миграције, Нови Београд, Народних 

хероја бр. 4, као Повериоца, да у своју корист безусловно и неопозиво, «Без протеста» и 

трошкова, вансудски, може извршити наплату са свих рачуна Дужника. 

Овлашћујем банку код које имамо рачун да наплату-плаћање изврши на терет свих 

наших рачуна, а као и да поднети налог за наплату заведе у распоред чекања у случају  да  

на  рачуну  уопште  нема  или  нема  довољно  средстава  или  због поштовања приоритета 

у наплати са рачуна. 

Дужник се одриче права на повлачење овог овлашћења, на опозив овог овлашћења, на 

стављање приговора на задужење и на сторнирање по овом основу за наплату. 

Меница је важећа и у случају да дође до промене лица овлашћеног за заступање  и  

располагање  средствима  на  текућем  рачуну  Дужника,  статусних промена, оснивања нових 

правних субјеката од стране Дужника. 

        Меница је потписана од стране овлашћеног лица за заступање  

 _____________ (име и презиме) чији се потпис налази у картону депонованих 

потписа код наведене банке. На меници је стављен печат и потпис издаваоца менице-

трасанта. 

Ово овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка, од којих 1 (један) за Дужника, а 

1 (један) за Повериоца. 

Датум и место издавања Дужник - издавалац   

   ________________   М.П.                                __________________________________ 

потпис овлашћеног лица  

 

Напомена: понуђач  коме буде додељен  Уговор доставља  менично  овлашћење 
приликом потписивања уговора.  
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МЕНИЧНО ОВЛАШЋЕЊЕ – ПИСМО 

ДУЖНИК:    

Седиште:      

Матични број:    

Порески идентификациони број ПИБ:     

Текући рачун:     

Код банке:      
 

                     ИЗДАЈЕ МЕНИЧНО ОВЛАШЋЕЊЕ - ПИСМО 
-за корисника бланко сопствене менице енице – 

 
КОРИСНИК: Комесаријат за избеглице и миграције, (Поверилац) Седиште: Нови Београд, 

Народних хероја бр. 4,  

 Предајемо     Вам     1     (једну)     бланко     сопствену     меницу,     серије  

   и овлашћујемо Комесаријат за избеглице и миграције, Нови Београд, 

Народних хероја бр. 4, као повериоца, да предату меницу може попунити на износ од 10% 

(десет  посто)       од       укупно       изведених радова,       што       номинално износи

 _______________________динара  без  ПДВ-а, за  отклањање недостатака у 

гарантном року за ЈН 20/2018. 

         Рок важења менице је 30 дана дуже од истека гарантног рока. 

Овлашћујемо Комесаријат за избеглице и миграције, Нови Београд, Народних хероја бр. 

4, као Повериоца, да у своју корист безусловно и неопозиво, «Без протеста» и трошкова, 

вансудски, може извршити наплату са свих рачуна Дужника. 

Овлашћујем банку код које имамо рачун да наплату-плаћање изврши на терет свих 

наших рачуна, а као и да поднети налог за наплату заведе у распоред чекања у случају  да  

на  рачуну  уопште  нема  или  нема  довољно  средстава  или  због поштовања приоритета 

у наплати са рачуна. 

Дужник се одриче права на повлачење овог овлашћења, на опозив овог овлашћења, на 

стављање приговора на задужење и на сторнирање по овом основу за наплату. 

Меница је важећа и у случају да дође до промене лица овлашћеног за заступање  и  

располагање  средствима  на  текућем  рачуну  Дужника,  статусних промена, оснивања нових 

правних субјеката од стране Дужника. 

        Меница је потписана од стране овлашћеног лица за заступање  

 _____________ (име и презиме) чији се потпис налази у картону депонованих 

потписа код наведене банке. 

На меници је стављен печат и потпис издаваоца менице-трасанта. 

Ово овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка, од којих 1 (један) за Дужника, а 

1 (један) за Повериоца. 

Датум и место издавања                                  Дужник - издавалац    овлашћења 

менице 

 

         _____________________         М.П.         _____________________________________ 

                                                                                               потпис овлашћеног лица  

 

Напомена: понуђач  коме буде додељен  Уговор доставља  менично  овлашћење 
уз окончану ситуацију. 


